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Neped Haqariom paboms| ¢ 2apHUMYpPOl 03HaKOMbMECH C HACMOSILUUM
pykosodcmeom. CoxpaHume e2o 0715 MOMyYeHUs] CriPaso4HbIX ceedeHull
8 byoyuwem. [paghudeckue u30bpaxeHusi, MpuUeeOeHHbIe 8 0aHHOM
pykosodcmee, HOCSM UCKITIOHUMEIbHO UMTIOCMpPamueHbIl xapakmep.
BHewHul 8u0 pearnbHbix u30ernul Moxem omau4amacs.

ABTopckue npasa

© Samsung Electronics, 2012

370 pyKOBOACTBO MONb30BATENS 3ALLMLLEHO MEXAYHAPOAHBIMM 3akoHaMn 06
aBTOPCKMX NpaBax.

Hvikakas YacTb 3TOro pyKoBOACTBA MOMb30BaTENs He AOMMKHA BOCTPOU3BOANTLCS,
PacnpoCTpaHsTLCS, NEPEBOANTLCS UMW NepeaaBaThbCst B kakoi Bbl TO HM Bblro
hopme, kakuMu Bbl TO HI BbINo CPeACTBAMM (IMEKTPOHHBIMU UM MEXaHUYECKMM),
BKITt04ast (POTOKOMMPOBAHME, 3aMNCh M XPaHEHWE B KAKOW-NMBO cucTeme XpaHeHust
[AaHHbIX, 6e3 NpeaBapuTenbHOMO NMMCbEMEHHOTO paspellieHnst Samsung Electronics.

ToBapHble 3HaKK

*  SAMSUNG u norotun SAMSUNG siBnsitoTcs 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBAPHbLIMU
3Hakamu Samsung Electronics.

«  Bluetooth® siBnsieTcs 3aperucTpupoBaHHbIM TOBapHbLIM 3Hakom Bluetooth SIG, Inc.
BO BCeM mupe. [lononHuTensHyio nHchopmaumio o Bluetooth MoxHo HaiT Ha
seb-carite www.bluetooth.com.

+ Bce npoune ToBapHbIe 3Haku 1 aBTOPCKME NpaBa SBNSKOTCA COGCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLLMX BrafiernbLeB.


http://www.bluetooth.com

UHdopmaumsa o 6esonacHocTH

Mepen ncnonb3oBaHMeM ycTpoiicTBa obs3aTernbHO NpoumnTaiiTe npasuna
6esonacHocTH, YTOBkI M3bexaTb TPaBM, a Taioke NMOBPEXAEHMIA yCTPOACTBa.
Cobnioaalite BCe NPEAOCTEPEKEHIS 1 NPABUNA UCTIONB30BaHUS MOBUIBHBIX YCTPOCTB BO
BPEMs! yNpaBrieHsi aBToMoBunem.

He nbiTarteck CaMocTosTenbHO pa3bupats, PEMOHTUPOBATH 1 MOANMULMPOBATL
YCTPOIACTBO. JTtoBble N3MEHEHIs B €10 KOHCTPYKLMM BrekyT 3a coboii NpekpalleHne AencTBus
rapaHTU1 npounasoauTens. Ecnm yctpoiictey Tpebyetcs obenykusaHmue, obpatutecs B
CEepPBUCHBI LIEHTP Samsung.

He kycaiite v He 06nu3bIBaiiTe YCTPOMCTBO. Merkie AeTanu MoryT nonacTk B fibiXaTenbHble
NyTH [1ETEN UM KMBOTHBIX.

He xpaHuTe yCTPOICTBO NPy MOBBILLIEHHON UMK NOHWXKEHHON TemnepaType. PekomeHayeTca
MCnonb3oBaTh YCTPOUCTBO Npu Temnepatype ot 5 °C go 35 °C. Meperpes nnn
nepeoxnaxieHne MoryT NPUBECTY K NOBPEX/AEHNSIM yCTpoicTBa. Kpome Toro, aTo okasbisaeT
HeraTUBHOE BIMSHWE Ha MKOCTb 1 CPOK CITyXGbl akkymynsiTopa.

BanpeLLaeTcs UCMomnb30BaTk YCTPONCTBO BO BPEMS 3apsiakvi U TPOraTh €ro BIaXHbIMK
pykamu.

W3BeraiiTe nonapaHns Bnaru Ha ycTponcTso. BNaxHOCTL U 1UAKOCTL Nto6oro Tuna mMoryT
NOBPEANTL KOMMOHEHTBI YCTPONCTBA UMM €0 3NEKTPOHHYIO cxemy. MonagaHne Bnarv BneyeT
3a coBoii npekpalLeHe AeNCTBUS rapaHTUN NPOU3BOAUTENS.

He u1cnonb3yiiTe yCTPOICTBO Ha yNuLEe BO BPEMS rpo3kl. ITO MOXKET MPUBECTM K NOPakKEHMI0
3MNEeKTPUYECKMM TOKOM Urin c6osiM B paBoTe YCTPOCTBa.
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Hauano pa6otbl

. BHeLLHWI BUA, rapHUTYPbI

@———— KHonkw perynmpoBaHus

MwukpothoH ———e- g ﬂ
! rPOMKOCTM

N

.7 Bbikniouatens nutaHus

2

—————Pa3beM Ans 3apsagkv

CBETOBOW MHAUKATOP ————————— @

KHonka oTeeTa Ha BbI30B /

Jit

M * B KOMNNeKT NocTaBkv rapHUTYpbl BXOAST: 3apsiiHOe YCTPOWCTBO,
rapHUTypa, AMHaMVK, iyXKKa 1 PyKOBOCTBO Nonb3oBarerns.

* KomnnekT nocraBku 3aBUCUT OT pernoHa.



. HasHauyeHue kHOMok

Knonka HasHnauenue
Bbiknio- + [epenBuHbTe BbiKIOYaTENb BBEPX UINN BHU3,
yatenb YTOGbI BKIIOUUTB W BBIKIIOUNTL rapHUTYPY
nuTaHua COOTBETCTBEHHO.
*  HaxmuTte u yaepxvisante KHOMKy B TeveHne 3
CeKyHf, YTOObI NEPETI B PEXUM MOAKITIOYEHNSI.
*  HaxmuTe KHOMKY, YTOBbI BbINONHWUTL BbI3OB UMK
OTBETUTb Ha BXOASLLWIA BbI3OB.
Kuonka *  HaxmuTe KHOMKY, YTOGbI 3aBEepLUNTH BbI3OB.
oTBeTa Ha 5
BBLISOR *  HaxmuTe KHOMKY, YTOBbl OTKIIOHWUTL BbI3OB.
* Haxmute 1 yaepxwuBaiite KHOMKY, 4ToBbl NepeBecTn
BbI30B B PEXWM YAepXaHusl.
*  HaxmuTe 1 ynepxusaiite KHOMKy, 4ToGbI
NEepeKIIioYNTLCA Ha APYroil BbI30B.
KHonku * Haxumaiite kHOMKy, 4TOBbI OTPErynMpoBaTh FPOMKOCTb.
perynu- «  HaxmuTe 1 yaepxusaiite KHOMKY, YTOGbI BKIKOYMTH
poBaHusA UMK BBIKMIOYUT MAKPOCOH.
TPOMKOCTHU
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. 3apsapaka rapHUTYpbl

B rapHuTYype uMeeTcs BCTPOEHHbIN akkyMynsiTop, KOTOPbI He U3BMekaeTcs n3
yCTpOIZCTBa. I'Iepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM rapHUTYPbI akKKyMyIAaTop cnenyet
NOMHOCTLIO 3apsiAnTb. CBEeHUS O TOM, Kak NPOBEPUTL 3apsif akkymynsiTopa,
MOXHO HaWTuh Ha C. 8.

1 TogkntounTe 3apsiaHOe YCTPOWCTBO K pa3beMy
Ha rapHuType.

2 BcraBbTe BUMKY 3apsiHOTO YCTPOIACTBa B
poseTky. Bo Bpems 3apsakv Hamkatop bynet
ropeTb kpacHbIM cBeToM. Ecnn 3apsigka He
BbINOMHAETCS, OTKIMIOYNTE N CHOBA NOAKIIOUMTE LS
3apsiiHOe YCTPONCTRO.

3 Korga akkymynsiTop 3apsiXeH MOnHOCTbIO, LBET
MHOUKaTopa MEHSAETCA C KpaCHOro Ha CUHWIA.
BbiHbTE BWUINKY U3 PO3ETKN N OTCoeanHUTE
YCTPONCTBO OT rapHUTYPbI.



M *  Mcnonb3ayiiTe TOMbKO 3apsidHbIE YCTPOCTBA, 0f06peHHbIe KOMNaHue
Samsung. Vicnonb3oBaHue Apyrvix 3apsiaHbIX YCTPONUCTB MOXET MPUBECTU
K MOBPEX/AEHMIO TapHUTYPbI (B peAKMX Cryvasx — K B3pbIBY), a Taioke K
npekpaLleHnto AeCTBIS rapaHTum.
+ [locne psiga LMKIOB paspsiaku W 3apsifiki akkyMyrsiTopa ero eMKoCTb
yMeHbLLUaeTcsi. ITO 0COBEHHOCTb BCEX akKyMymsITOPOB.
+  Ecnu BbI30B MOCTYNWI BO BPeMs 3apsiku, CriedyeT OTKIIOUUTb rapHUTYpy
OT 3apsiAHOTO YCTPOWCTBA, MPeXAe YeM OTBeYaTb.

Huskwuii 3apsg akkymynsTopa
I'Io,qaeTc;l SByKOBOIZ CurHarn, a UHAUKaTop MUraeT KpacHbIM CBETOM. Ecnun
rapHUTypa BbIKIMYNTCA BO BPEMS pa3roBopa, BbI30B 6y,qu aBTOMaTn4yeckKn
nepesefieH Ha TenedoH.

d
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MpoBepka ypoBHs 3apsaa akkymynsTopa

YT1oBbl NPOBEpUTL YPOBEHD 3apsiaa

LiBeT nHaukaTopa

aKKymynaTopa, 0OqHOBpPEMEHHO YPOBeHb
HaXmute n yﬂ,ep)KMBaﬁTe KHOMKY 3apsaga
YMEHbLUEHNA rPOMKOCTU N KHOMKY aKKymynsaTopa
oTBeTa Ha Bbl30B. B 3aBucumocTu

OT YpOBHS 3apsfia akkyMynsTopa Bonee 80 %

CunHuin

WHAWKATOP MUTHET NATb pa3 OAHUM

13 CreayoLyX LBETOB: 80-20 %

duroneTosbIn

Menee 20 %

KpacHbin




. HoweHune rapHutypbl ‘

MpenBapuTenbHO OTPerynupynTe AyxKy
AnNs NeBoro Uiy NpasBoro yxa.

« Ons
. —J npasoro
BMeCTO [yXKi MOXHO BOCTONb30BATLCS yxa b yxa
crieumanbHbIMU Hakagkamu,
npuobpeTaembiMu OTAEMNBHO. CHUMKUTE
KPbILLKY AMHaMUKa W NPUKPENUTE K HeMy
Haknaaky. HeMHOro noBepHuUTe Haknazky, Iins <s
OTPEryNMpoBaB ee MOMNOXeHUe A4S NIEBOro
nesoro npasoro
1nv npasoro yxa. Ecnu Haknazaka He ya b ya

noaxoguT Bam no CprMe, 3ameHuTe ee.

Ucnonb3oBaHue rapHUTypbI

B aTOM paszene onucbIBaeTCs BKITKUYEHWE rAaPHUTYPBI, MOAKIIOYEHNE e K
TenedoHy 1 yCTaHOBKA COEAUHEHUS C HAM, & Takke UCTOMNb30BaHNe pasnnyHbIX

PYHKLMIA rapHUTYpPbI. 9
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M * Hanuuue Tex unum uHbIx yHKLWIA N BO3MOXHOCTEN 3aBUCUT OT MOZENN
TenedoHa.

» HekoTopble ycTpoicTBa, B YaCTHOCTU Te, AT1s KOTOPbIX KOMMaHUst
Bluetooth SIG He npoBoavna vcnbITaHWin UnNK KoTopble He Bbinu
006peHb! Mo pesyrsTaTam Takvx UCTbITaHWI, MOTyT GbiTb HECOBMECTUMbI
C 9TOW rapHUTYPONA.

CoBeTbl N0 3¢h(heKTUBHOMY UCMONb30BaHUIO FAPHUTYPbI

» Pacnonaraiite rapHUTypy 1 TenedgoH kak MOXHO Brivike Apyr K Apyry, YToGbl
Balle Teno n npegMmeTbl He GJ'IOKVIpOBa]'IVI curHan.

+  Ecnv 06bluHO Bbl iepxuTe TENedoH B NpaBoi pyke, HOCUTE rapHUTYPY
Ha MpaBoM yxe.

+ CrapanTech kak MOXHO MEHbLLE MPUKAcaTbCs K rapHUTYpe 1 TenedoHy:
3TO NMOMOXET U3GexaTb NomMex B 1x pabote.

. BknioyeHune u BbIKNIOYEHUE rapHUTYpbI

BKrloueHue rapHUTypbl

MepenBuHLTE BbiKIOYaTENb MUTAHWS BBEPX. VIHAMKATOP MUTHET 4 pasa CUHUM
CBETOM, ¥ NPO3BYYUT nogckaska «Power on» (FapHUTypa BKITIOYEHA).
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BbIKnioyeHWe rapHUTyphbi

MepenBuHLTE BbIKIOYaTENb MUTAHWA BHW3. IHOMKATOP MUTHET CUHUM 1
KpaCHbIM CBETOM, 3aTeM BbIKITIOYUTCA, U NPO3BYYMT noackaska «Power off»
(FapHUTYpa BbIKIIOYEHA).

. FNonocoBkle noackasku

[onocosble NOACKa3KM OMoBeLLaroT Nonb30BaTeNsA O TeKyLeM COCTOAHUN
rapHUTYpbI, a Takke JatoT eMy peKkoMmeHaauun no akennyarauum yCTpOIZCTBa. Ecrmn
Bbl HE ClbILLMTE rofloCOBbIX MOACKA30K, yGGLlMTer, YTO 3Ta dJyHKLLMSl BKItOYeHa.

Mpu NepBoOM BKITIOYEHWUM rapHUTYPbI NPO3BYYMT NoAckaska «Press both
volume buttons simultaneously to select language» (4T06bl BbIGPaTh A3bIK,
OIHOBPEMEHHO HaXMWUTE 06€ KHOMKI PEryNIMPOBaHMNS IPOMKOCTH).

U3meHeHMe A3biKa ronocoBbIX NOACKAa30K

[apHUTYpa noaaepXuBaeT creayoLmne A3blkn: aHINMIACKUIA U HeMeLKuii nnbo

AHINNIACKUIA U chpaHLLy3CKUIA (B 3aBUCUMOCTH OT pPervioHa, B KOTOpom Bbina

npuobpeTeHa rapHuTypa). Mo yMonyaHuio YCTaHOBNEH aHTTIMACKUIA S3bIK.

» [Ins Bbibopa A3blka O/HOBPEMEHHO HaXMUTE W yaepXuBaiiTe 06e KHOMKK
PerynmpoBaHns IPOMKOCTU B PEXUME MOAKIIOHEHNSI. 1
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BknroyeHue U BbIKINOYEHME roflioCoBbIX NOACKA30K

BknoyeHne ronocoBbIX MOACKa30K

* B pexume NogKnoHeHnst HaXMUTE KHOMKY YBENUYEHUS TPOMKOCTU
W yaepxuBaiTe ee B TedeHne 3 cekyHa. VHavKaTop ABaxabl MUTHET CUHUM
cBeToM. Heckonbko pa3 npo3By4nT nofckaska «Ready to Pair. Pin code
is 0000» (FotoBo Kk noakmnoueHnio. PIN-kog — 0000). CeegeHus o Tom,
KaK NepefTy B PeXunM NOAKMIOYEHNS, MOXHO HaWTh Ha . 13.

BbIknio4YeHMe ronocoBbIX NOACKa30K

- B pexnmMe NOAKNIYEHNA HAXKMUTE KHOMKY YMEHbLUEeHUS TPOMKOCTU U
yaepxviBaiiTe ee B TeueHne 3 cekyHs. ViHavKaTop ABaxAbl MUTHET KPacHbIM
cBeToMm. lonocosast NOACKa3Ka O NOAKITHYeHUM nepecTaHeT 3ByYaThb.

B 3aBMCMMOCTM OT BbINOMHAEMbIX AENCTBUA NN COCTOSHUS FAPHUTYPbI

BOCMNPOU3BOAATCA CriefytoLne rorioCcoBble NOACKAa3KU:

[HevicTBue Unm coctosiHme lonocosas noackaska

BkritoueHure unu Boikiodenne | «Power Ony» (BknrodeHue) unu «Power Off»
rapHUTYpbI (BbikrioyeHue)

Mepexop B pexum «Ready to pair. Pin code is 0000» (fomoso
NOAKIIOYEHNS K nookmo4eHuro. PIN-ko0 — 0000)

12



[eAcTBME UNKN COCTOsIHUE

lFonocosas nogckaska

YcTaHoBKa coeanHeHus
rapHUTYpbI C ApyrmMu
yCTpocTBaMn

«Device Connected» (CoeduHeHue

¢ ycmpoticmeom)

unu «2 Devices Connected» (CoeduHeHue
¢ 0syms1 ycmpolicmeamu)

Paspbie coeauHeHus
rapHUTYpbI C YCTPOICTBOM

«Device Disconnected» (CoeduHeHue
C ycmpolicmeom pa3opeaHo)

3aBepLueHV|e Bbl30Ba

«Call terminated» (Bbi308 3asepuieH)

. MoakntoyeHne rapHUTYpPbI M YCTaHOBKa COeAMHEHUS

MogknioyeHne — 3TO NPOLIECC CO3AaHNs YHWUKanbHOro 3alunpoBaHHOMO
KaHana 6ecrnpoBoHON cBA3W Mexay AByMs Bluetooth-ycTpoiicTBamu,
MO3BOMSIOLLEro UM O6GMeHMBaTLCS AaHHLIMMU.

[1ns ycneLwHoro nopaKmito4YeH!st HEOBXOAMMO NOMECTUTL YCTPONCTBA PSAOM.
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MopkntoyeHne rapHUTYpbI K TenedoHy U ycTaHOBKa
coeAMHEHUs C HUM

1 [Mepengute B pexuM NOAKMOYEHUS.

« Tpy BKIIOYEHHOI FAapHUTYPE HaXXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B U
yaepxviBaiiTe ee B TedeHne 3 cekyHa. VIHOVKaTop 3aropUtcst CUHUM
CBETOM, ¥ NPO3BYYUT Nofackaska «Ready to pair. Pin code is 0000»
(FotoBo k nogkntodeHuto. PIN-kog — 0000). Ecnu Bbl He cribilumTte
roriocoBbIX MOACKa3ok, ybeanTech, YTo aTa hyHKLMA BKIIOYEHa.
CBefieHns 0 TOM, Kak 3TO cenaTth, MOXHO HalnTh Ha ¢. 11.

+ [Npu NepBOM BKITKO4EHUN rAPHUTYpa aBTOMAaTUHECKN NepeiaeT B pexum
NOAKIIOYEHNS Ha 3 MUHYTBI.

2 Bknoumnte uHTepdpeiic Bluetooth Ha TenedoHe v BbINonHUTe nouck
rapHUTYpbI (CBEEHWS O TOM, KaK 3T0 cAenaTh, MOXKHO HalTh B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens TenedoHa).

3 B cnucke ycTporcTB, 06HapYXeHHbIX TENedOHOM, BbIGEPUTE rapHUTYPY
(HM1700).

4 TMpwu 3anpoce BeeauTe PIN-koa dyHkumm Bluetooth (0000, yeTbipe Hyns),
YTOGbI CO3AaTL NOAKIIOHEHNE MEX/Y YCTPOWCTBAMU U YCTAHOBUTbL
coeauHeHwe.



M + lapHWTypa nopAepxvBaeT (yHKLMIO MPOCTOrO NOAKIIOYEHNS, koTopast
MO3BOMSIET BbINONHUTL NoAKMto4eHne ycTpocTs 6ea Beofa PIN-koaa.
3Ta hyHKLMs OCTYMHa TOMbKO B TOM CIyyae, ecriv yCTponcTea
noaaepxusatoT TexHonoruto Bluetooth Bepcun 2.1 nnu Bbiwwe.
« Ecnu tenedoH nogaepxusaet npodurb A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile), ¢ nomoLLbto rapHUTYpbl MOXHO NPOCHYLLMBATL
My3blKy. YNpaensiTb BOCNPOM3BEAEHNEM C NMOMOLLLIO FAPHUTYPbI HEMb3S.

J[Ansa noaknioYeHns yCTPONCTB MOXKHO Talkoke BOCMONb30BaThCs (hyHKUMEN
aKTUBHOrO MoAkItoyeHus (cMm. c. 18).

YcTtaHoBKa coeguHeHus rapHUTypbl C AByMA TeJ'IerOHaMM

C nomoLwbto pyHKUMK Multipoint rapHUTYpy MOXHO OLHOBPEMEHHO COEANHUTL
¢ ABymsi TenedhoHamMu, OcHaLLeHHbIMK HTepdericom Bluetooth.

1 YcraHoBWTe coeauHeHue ¢ nepsbiM TenedoHom Bluetooth.

2  Haxwmute KHOMKY OTBETa Ha BbI30B U yp,ep»(MBaVlTe ee B TeyeHne 3 CeKyHa,
YTOObI nepeﬁTM B PeXWUM MOAKITHYEHUA.

3 Bknouute dyHkumo Multipoint, HaxxaB v yaepXvBas KHOMKY yBENMYeHus
FPOMKOCTH.

4 Bxniounte nHTepdeiic Bluetooth Ha BTopom TenedoHe 1 BbINonHUTE Nouck
rapHUTYpbI (CBeAEHUS O TOM, KaK 3TO caenaTb, MOXHO HalTu B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens Tenegona). 15
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5 B cricke yCTPOCTB, OBHapYKeHHbIX TenetoHoM, BbibepuTe rapHuTypy
(HM1700).

6 [pwu 3anpoce BeeauTe PIN-kox dyHkumum Bluetooth (0000, YeTbipe Hynsi),
YTOGb! YCTAHOBUTL COEIMHEHVE MEXIY FapHUTYPOI 1 TenetOoHOM.

7 CHOBa yCTaHOBUTE COEAVHEHNE MeXaY NepBbiM TENeOHOM W rapHUTYPO.

HekoTopble MoAenu TeneoHOB He NOAAEPKUBAIOT COEAUHEHNE
C rapHUTYpOVl B KA4ECTBE BTOPOTO YCTPOICTBA.

Bknoyerue ¢pyHkyuu Multipoint Bbiknoyerue ¢pyHkyuu Multipoint
B Pexume NogKIoYeHUss HaxXMuTe B pPexvme NoAKMoYEeHUss HaXMUTe

W yAepXuBaiiTe KHOMKY yBenuyeHns N yAepXu1BaiTe KHOMKY YMEHbLUEHNS
TPOMKOCTH. MH,ClVIKaTOp ABaXKadbl MUTHET | TPOMKOCTW. MHﬂMKaTOp ABaXabl
CUHUM CBETOM. MUIHET KpacHbIM CBETOM.

YcTaHOBKa COeAMHEHUS TaPHUTYPbI C My3blKanbHbIM
npourpbiBaTenem

MoXHO NoAKMoYMTL rapHUTYpY kK MP3-npourpeiBaTtento u ycTaHoBUTL
coepuHeHue ¢ HuM. CoeanHeHne rapHnTypbl ¢ MP3-npourpeiBatenem
yCTaHaBNMBAETCH TOYHO TakK Xe, Kak ¢ TenedoHom. Ecnu ¢ rapHuTypon
coeaviHeHbl OaHOBPeMeHHO TenedoH n MP3-npourpbiBatens, MOXHO
BbIMOMHSATb BbI30BbI 1 OTBEYATb HA HUX BO BPEMS NPOCITYLLMBAHUS MY3bIKU.
16



M « Ecnu rapHutypa coeauHeHa ¢ Tenedorom Bluetooth, nogaepxvisatowmm
npocune A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), nogkniountscs k
[IpYroMy My3blkansHOMY YCTPOMCTBY HEfb3si.

. yl'lpaBnRTb BOCNpoun3BegeHnem C NOMOLLbIO rApHUTYPbI HENb3A.

OTcoeAuHeHUe rapHUTYpbI OT YCTPOMUCTBA
BeblkntounTe rapHuTypy nnu Bocnone3yiteck Merto Bluetooth Ha TenedoHe,
4TOObI YAanuTh YCTPOMCTBO U3 CrMCKa MOAKMOYEHHBIX YCTPOWCTB.

MoBTOpHOE COeAMHEHUEe FrapHUTYPbI C YCTPOMUCTBOM

CoeauHeHune C NOAKMYeHHbIM TenedoHOM

*  Haxmure KHOMKY OTBeTa Ha BbI30OB HA rapHUType unun BOCI‘IOﬂbSyI;ITer MEHI0
Bluetooth Ha TenedoHre.

CoeaunHeHue ¢ noakntoyeHHbIM MP3-npourpbiBaTenem

*  HaxmuTte v yaepxvBanTe KHOMKY yBENUYEHUA rPOMKOCTU Ha rapHUType
vnu Bocnonb3yiTteck MeHto Bluetooth Ha TenedboHe.

Mpu KaXO0M BKITHOYEHWUW FrapHUTYPbl ByAET aBTOMATUYECKV BbIMONHATLCS

nonbITKa BOCCTAaHOBUTL COeANHEHUE C yCTpOI;ICTBOM. ﬂaHHaﬂ q)yHKLlVIﬂ MOXeT
He nogaepXuBatbCA HEKOTOPbIMA yCTpOI;ICTBaMVI.

M Ecnu cyHkums Multipoint BkntodeHa, rapHUTypa BbINOMHWT NOMbITKY
COEAMHEHNs C ABYMS NOCNEAHMI YCTPOCTBaMM.
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. Ucnonb3oBaHue hyHKLMM aKTUBHOIO NOAKMNIOYEHUsA

Ecnu BkrntoYeHa tyHKUMST aKTUBHOTO MOAKIIOYEHNST, FapHUTYpa aBToMaTnyeckn
BbIMOMHSAET MOWCK YCTpOCTBa C UHTepdercom Bluetooth n neitaetca
YCTaHOBUTb COEAMHEHNE C HUM.

[HaHHas dyHKLMs paboTaeT TONbKO C MOBUMbHLIMK TenedoHamm, Npuiem
[[oIKkHa BbITb BKITIOYEHa (hyHKLMS BUAUMOCTU TernedoHa.

1 B pexume NOAKIMIOHEHUA HAXMUTE U yaepXuBanTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B,
YTOBbI NEPEKITIIOYUTLCS B PEXVUM aKTUBHOTO NoAKIoHeHus. CBefeHust o Tom,
KaK NepenTy B PeXUM NOAKMIOYEHUS], MOXHO HaiTuh Ha c. 13.

2 BaropwuTcs OVMONETOBbIN UHANKATOP, Y FAPHUTYPa BbIMOMHUT MOUCK
TenedoHa ¢ nHTepdericom Bluetooth B 30He aelicTBusa curHana
W NPeAnpyMET MOMbITKY MOAKMOYEHUS K HEMY.
M *  YBeputech, YTO TENedoH, C KOTOpbIM TPeBYeTCs YCTaHOBUTL CoeaVHEHIE,
Haxo[uTCs! PSIOM C rapHUTYPOiA. FapHUTYpY 1 TeredoH criedyeT pacrionaratb
PsiAOM, YTOBbI M3BEexXaTh Cry4altHOro MOAKIOHEHMS K IPYTM YCTPOCTBaM.

» TenedoH c uHTepdeiicom Bluetooth, ¢ koTopeim TpebyeTcsi ycTaHOBUTL
COeAVHeHe, He JoMKeH BbITb MOAKIIOYEH K APYTUM YCTPONCTBAM.
Ecnm TenedoH yxe coeavHeH ¢ ApyrviM YCTPOICTBOM, 3aBEpLINTE 3TO
coeAvHeHe 1 nepesanycTuTe (YHKLMIO aKTUBHOTO NOAKITIOHEHNSI.



M » HekoTopble ycTpoiicTBa He NOAAEPKMBAIOT 3Ty BO3MOXHOCTb.

*  [py NoaKNIOYEHNN rapHUTYPLI K TenedoHy coeauHeHne ycTaHaBnMBaeTcs
Yepes npourb rPOMKoii cBsi3n. CBeAEHNs O TOM, Kak YCTaHOBUTb
coeMHeHne Yepes apyroi npocunb, Hanpumep Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP), MoxHO HaiiTh B pykOBOACTBE Monb30BaTens
TenedpoHa (B pasaene o nofkmoyeHumn yctpoiicts Bluetooth).

. ®DyHKUMM BbI3OBa

JoCTYNHOCTb TOW MNW MHON (PYHKLMK BbI30BA 3aBUCUT OT Moaenu TenedoHa.

BbinonHeHue BbI3oBa

MoBTOpHLIN HaGop nocneaHero Homepa

[ns Habopa Homepa NocneAHero BbI30Ba C OCHOBHOTO TenedoHa BbIMONHUTE
crnenytoLve [encTaus:

+  HaxmuTe KHOMKy OTBETa Ha BbI30B.

[ns Habopa Homepa NocneaHero BbI3oBa CO BTOPOro TenedoHa BbINoH1Te
cneayoLime AencTeus:

. ﬂBa)KClbl HaXXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

B HekoTOpbIX Moaensix TenetOHOB NPU HaXaTUW 3TOW KHOMKW OTKPbIBAETCS
XypHarn BbI30BOB. HaXMuTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B elle pas, YTobbl
HabpaTb BbIOpaHHbIN HOMep. 19
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FonocoBo Habop Homepa
HaxmuTe 1 ynepxuBaiTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, @ 3aTeM NponsHecuTe
nms aboHeHTa.
z +  OTa dyHKUWSA [OCTYMHA TOMBKO HA OCHOBHOM TeredoHe Npy UCTomnb30BaHUN
npochuns rpOMKOW CBA3N.
+ HekoTopble ycTpoiicTBa He NOAAEPKMBAIOT 3Ty BO3MOXHOCTb.

OTBeT Ha BbI30OB
I'Ipm MOCTYNNEeHUN BbI30Ba HAXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.
M « [pu nocTynneHw BbI3oBa Ha oba TenedoHa, C KOTOPbIMW YCTaHOBMNEHO

COoeAVHeHNe, OTBETUTb MOXHO TONbKO Ha BbI30B, MOCTYMMBLUMIA
Ha OCHOBHOW TenedoH.

. BocnpowsseﬂeHme MYy3bIK/ MpU BXOOALLEM BbI30BE NpeKpaLlaeTcs.

3aBepLueHue Bbi3oBa
ﬂﬂﬂ 3aBepLUeHNA BbI30Ba HAXXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30OB.

OTKINOHEHue Bbi3oBa

YT06bI OTKNOHNTH BXOASALLNIA BLI3OB, HXKMUTE W YAEepXK1BaiiTe KHOMKY OTBETa
Ha BbI30B.

20



M « [pu nocTynneHw BbI3oBa Ha oba TenedoHa, C KOTOPbIMW YCTaHOBMNEHO
coef1HeH e, OTKITIOHUTb MOXKHO TOJBKO BbI30B, MOCTYMMUBLLMI HA OCHOBHO
TenedoH.

*  OTa dyHKUMS [OCTYMHA TOMBKO MPU NCMOMNb30BaHWMM NPOUNS rPOMKO
CBSA3N.

Bo3moxHocTy, AOCTYNHbIe BO BpemMs Bbi3oBa
Bo BpeMs pasroBopa MOXHO UCMONb30BaTh Criefyoune BO3MOXXHOCTH.

PerynupoBka rpoMKocTi
[1nsi perynnpoBKy rPOMKOCTY HaXKUMaWiTe KHOMKY YBEMMYEHNS UMW yMEHbLUEHNS
rPOMKOCTH.

anl [[OCTWKEHWW MaKCUMaribHON U MUHUManbLHON rPOMKOCTU nopaetcsa
3ByKOBOI7I curHarn.

OTknioyeHne MukpodoHa

Y106bI COGeOe}J,HVIK He cnblwan Bac, OTKNo4uTe MI/IKde)DH, Ha)KaB 1 yoepxusasa
KHOTMKY yBENUYEHNA NN YMEHbLLEHNA rPOMKOCTU. Ecrm MI/IKpOd)QH BbIKINKOYEH,
rapHUTypa nepuoan4eckn nogaeT 3ByKOBbIE CUrHarbI. YT106bl BKNKOYUTL MMKpO[bOH,
CHOBa HaXXmute n yﬂep)«MBaﬁTe KHOMKY yBENU4YeHnsi N yMmeHbLUEHUS TPOMKOCTU.

21
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MepeBopa BbI30Ba ¢ TenedoHa Ha rapHUTYPY
[na nepesoaa BbI30Ba C TenedoHa Ha rapHUTYPY HaXXMWUTE KHOMKY oTBeTa
Ha BbI30B.

YpepxaHue Bbi3oBa
[Ana nepeBoaa BbI30Ba B PEXUM yAEPXKaHUA HAXKMUTE U yAEPXUBaNTE KHOMKY
0OTBETa Ha BbI30B.

m OT1a thyHKLMA JOCTYNHA TOMNbKO NPU UCMOMb30BaHUK NPOUns rPOMKON
CBSI3N.

OTBeT Ha BTOpPOI BbI30OB

* HaxmuTe KHOMKy OTBETa Ha BbI30B, YTOObI 3aBEpLUMTbL MEPBLIN BbI3OB
W OTBETUTb Ha BTOPOW.

*  HaxmuTe 1 ynepxupaiite KHOMKY OTBETA Ha BbI30B, YTOOLI NEPEBECTU NEPBbIN
BbI30B B PEXUM yAEpPXaHUs 1 OTBETUTL Ha BTOPOIA. YTOGLI NEpeKniounTLCS Ha
BbI30B, HAXOASILMIICS B PEXVME yAEPXaHNs, HaXXMUTE 1 yep)uBaiiTe KHOMKy
oTBeTa Ha BbI30B.

M OTa thyHKLMA JOCTYNHA TONbKO NPU UCMOMb30BaHUKM NPOUIs rPOMKON
CBSI3N.
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. C6poc HaCTPOoeK rapHUTYPbI

Mpw nofkmnioYeHUm k TenetoHy rapHUTypa aBTOMaTU4eCKn COXpaHseT Takue
AaHHble U HAaCTPOWKN coeauHenus, kak agpec Bluetooth n Tun ycTpoiicTea.
YTo6bl COPOCUTL HACTPOIKN COEANHEHWS, BbINOINHUTE CrieayoLLme AeiCTBUS:
* B pexvime noakno4eHnst oAHOBPEMEHHO HaxMUTe 06e KHOMKK

PErynupoBaHus IPOMKOCTY 1 KHOMKY OTBETa Ha BbI3OB W yepxuBanTe
UX B TedeHune 3 cekyHf,. MapHUTYpa aBTOMaTUHECKM BKITIOUNTCS.

z an pooce Gy,qu yOoaneHbl Bce HaCTpOVIKM COefUHEeHUs rapHUTYPbI,

a coefiHeHwe ¢ TenedoHoM ByAeT pasopBaHo. YToGbl BOCMONL30BATLCS
rapHWUTYpOM, NoTpebyeTcsi CHOBA YCTaHOBUTb MOAKITIOHEHME.

23
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MpunoxeHune

I BOHpOCbI U OTBEThbI

MoxHo nn ncnonb3osaTth
FapHUTYpPY C NePeHOCHbLIMM,
HaCTOSIbHbIMU U KapMaH-
HbIMU KOMMNbIOTEpPaMn?

apHWUTypa COBMECTMMA C YCTPOWCTBAMU,
KOTOpble NofAepXvBatoT cTaHaapT Bluetooth
1 Npochunu BaLlen rapHUTypbl. TexHudeckue
XapaKTepUCTUKN CM. Ha C. 26.

Oka3sbliBaloT nu
paguonomMexu BnusiHue
Ha Ka4yecTBO CBA3U

npu ucnonb3oBaHUn

Takue ycTpoVicTBa, kak paguotenedoHb!

1 obopynosaHue Ans 6ecnpoBoaHoON CBA3M,
MOryT co3faBartb MoMexw, 06bI4HO B BUAE
NOTPECKNBaHVSA. YTOBbI CHU3UTL YPOBEHB MOMEX,

rapHUTYpbI? [epXKVTE rapHUTYpy Nofarnblue ot Apyrux
YCTPOWCTB, UCMONb3YHOLLMX I FEHEPUPYHOLLIMX
pPaaVoBONHbI.

Bnuset nn [apHUTYpa SBNSETCA 3HauMTenbHO Gonee cnabbiv

ncnonb3oBaHve MCTOMHUKOM BOJTH, YeM CTaHAAPTHBIA MOBUITbHBI

rapHUTYpbI Ha paboTy
aBTOMOGUILHOTO JNeKT-
POHHOro o6opyAoBaHus,
paguonpnemMHUKoB

U KOMMbIOTEPOB?

TenedoH. MapHuTYypa reHepypyeT curHarbl,
COOTBETCTBYIOLLVE MEX/IYHAapOAHOMY CTaHaapTy
Bluetooth. MoaTtomy BnusiHMe rapHUTYpbl Ha
paboTy cTaHAapTHbIX GbITOBBIX AMEKTPOHHBIX
YCTPOWCTB NPaKTUYECKN UCKITHOHYEHO.
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He cmoryT

nv apyrue
nones3oBarenu
TenecgoHoB
Bluetooth
noacnywuvBaTtb
MOM pa3roBopbI?

Mpw noakntodeHn rapHUTypbl k TenedoHy Bluetooth
co3faeTcs NpYBaTHbIN 3aLUMPOBAHHBIVA KaHarn TOmMbKo
Mexay aTVMK AByMS ycTpoiicTBamu. Mcnonbayemas

B rapHUType TexHornorusi GecnposoaHon casisn Bluetooth
[locTaTo4HO Ge30nacHa B OTHOLLEHW NPOCYLLMBAHUS,
NOCKOMNbKY PaarodacToTHas MOLLHOCTL curHana Bluetooth
3HAYMUTENBHO HIDKE MOLLIHOCTW CUTHana, Co3naBaeMoro
06bI4HbIM MOBUITEHLIM TENE(OHOM.

Moyemy Bo Bpemsi
BbI30Ba CIbILWHO
axo?

OTperynvpyiTe rppOMKOCTb FaPHUTYPbI UM NeperanTe
B ApYroe MecTo.

Kak unctuts

MpoTupaiite ee Cyxoi MSrKoii TKaHbHo.

rapHUTypy?
MapHuTypa Bo3moxHO, 3apsaHOe YCTPOMCTBO NOAKIIOHEHO K rapHUTYpe
3apskaeTcs HE[I0CTATO4HO XOPOLLIO.

He NOJIHOCTbLH.

OTKIKOUNTE 3apsiAHOE YCTPOVCTBO OT rapHUTYPbI,
NOAKIIOYMTE €10 CHOBA U 3apSiANTE rapHUTYDY.

JocTynHbI He
BCe (PyHKUUM,
onucaHHbIle B
pykoBoACTBe
nonb3oBarens.

[ocTynHble (yHKLMM MOTYT OTNMYaTLCS B 3aBUCUMOCTU

OT YCTPOIACTBA, C KOTOPLIM YCTaHOBMEHO COEANHEHME.
Ecnu rapHUTypa coeavHeHa cpasy ¢ ABYMS yCTPOCTBaMK,
HEKOTOPbIE (hYHKLIMM MOTYT BbiTb HEAOCTYMHbI.

25
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I TexHUuYeCKue XapaKTepPUCTUKU

HaumeHoBaHue XapaKTepucTuku un onncaxve

Bluetooth 3.0

MopaepxvBaemble Mpodunb rapHUTypeI, NPotunb ycTpoicTBa
npocpunu rpomMKon cBsA3u, npocuns A2DP

Mopaepxka kogeka A2DP

SBC

PaGouuii auanasoH

[o 10 meTpoB

Bpewms pabotbi B pexume | [lo 300 yacos*®
OXunaaHusa

Bpewmsi paboTbl B pexxume | [Jo 8 yacos*®
pasrosopa

Bpewmsi BocnpousseneHust | o 7 yacos*

Bpewmsi 3apsgku

MpubnuautensHo 2 yaca*

* PaKTUYECKOe BPEMSsi pasroopa 3aB1cKT OT Tuna TeredoHa 1 cnocoba

€r0 MCMONb30BaHNS.
26



I I'IpaBManaﬂ yTunusauusa msgenusa

(Mcronb3oBaHHOE ANEKTPUYECKOE 1 3MEKTPOHHOE 0BopyAoBaHue)
(NeACTBUTENBHO [411A CTPaH, UCMOMb3YIOLNX CUCTEMY pasfienbHoro cbopa
0TXO[0B)

Takas MapkupoBka Ha NPoAyKTe, akceccyapax Ui B I0KyMeHTaLmun
03HaYaeT, YTO N0 UCTEYEHUN CPOKA CrYXKOb! U3ENNA 1 €r0 ANEKTPOHHBIX
akceccyapoB (Hanpumep, 3apsAHOro YCTPONCTBA, rapHUTYpbI Unn kabens
USB) nx Henbas yTunuanposaTk BMECTE C APYrIMN BbITOBLIMI OTXOAaMM.
Bo u3bexaHne HaHeceHNs Bpea OKpyatoLLen cpee U 310poBblo
nofier NPV HEKOHTPONMPYEMO YTUNM3aLMK, a Takke Ans obecnedeHus
BO3MOXHOCTY WX NepepaBoTkit 1715 NOBTOPHOTO MCMOMNb30BaHNs!
YTUNU3MPYITE U3AENNE U €T0 SMNEKTPOHHbIE aKCeccyapbl OTAEMNbHO OT
NPOYMX OTXOAOB.

CBefieHnsi 0 MecTe 1 cnocoGe yTUNN3aLyi U3enis B COOTBETCTBIN

C HOPMamM NPUPOAOXPaHbI MOXHO NOMY4NUTh Y NpoAaBLa U B
COOTBETCTBYIOLLEN FOCYAAPCTBEHHOW OpraH13aLum.
B13HeC-M0Mb30BaTENN AOMKHBLI 06PATUTLCS K NOCTABLUMKY U
03HaKOMWUTLCA C YCIOBUSIMU J0rOBOpa Mokynku. 3anpeLaetcst
YTUNM3MPOBATH M3MENMe U ero 3MeKTPOHHbIE akceccyapsl BMecTe ¢
[PYriMU NPOM3BOACTBEHHBIMM OTXOAAMN.

27
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MpaBunbHas yTMNU3aums akkyMymnsiTopoB A 3TOro
vsgenus

(NenCTBATENBHO AN CTPaH, CMONb3YHLNX CUCTEMY pasfernbHOro cGopa
0TX0/108B)

Takasi MapkupoBka Ha akkyMyrisiTope, PyKOBOZCTBE UMK yrakoBKe
yKasblBaEeT Ha TO, YTO aKKyMyNsiTOPbI, UCTOMNb3YeMble B JaHHOM W3enuu,
He [I0MKHbI BbIGpachIBaTLCA BMECTE C APYrUMU BbITOBBIMI OTXOAAMM

N0 OKOHYaHWN cpoka cnyxBbl. Xumndeckue cumeonel Hg, Cd unn Pb
03HAYaloT, YTO aKKYMYIISITOP COAEPXUT PTYThb, KaAMUA UNK CBUHEL| B
KONMYecTBax, NPeBbILIAIOLLMX KOHTPOMbHbIA YpoBeHs B [iupekTuse EC
2006/66.

B AaHHOM NpoAyKTe UCMOmnb3yeTCH BCTPOEHHbIN akKyMynsTop, KOTOPbI
Henb3s U3BneYb. YToBbl 3aMEHUTB €ro, CBAXKUTECH C NOCTaBLLYKOM
ycnyr. He nbiTaidTecb caMOCTOSTENBHO W3BMeYb akkyMyrnsTop unn

cxeub ero. He pasbupaiite akkyMmynsaTop 1 He NpoTbIKainTe ero OCTPbIMU
npeaMeTamu. YTUnusaums u nepepaboTka UCNomnb3oBaHHbIX U3AENi, B
TOM YMCre akKyMYTSTOPOB, [IOMMKHA NPON3BOAUTLCS B COOTBETCTBYHOLLINX
nyHKTax nepepaboTku.



CunmBON «He [115 NULLEBON NPOAYKLINNY NMPUMEHSIETCS B COOTBETCTBUE
C TEXHUYECKMM perniameHToM TamoxeHHoro cotosa «O Ge3onacHocTu
ynakoBku» 005/2011 1 yka3sbIBaeT Ha To, YTO yNakoBKa AaHHOro npoaykTa
He npefHasHaveHa st NOBTOPHOTO UCTONb30BaHNS U NOANEXUT
yTUNM3aLmMm. YNakoBKy JaHHOro NPoAyKTa 3anpeLLaeTcs UConb3oBaTh
[ANSi XPaHEHUS! MULLIEBOI NPOAYKLUA.

CwvmBon «netns Me6myca» YKa3blBaeT Ha BO3MOXXHOCTb yTunusauuun
YNakoBKW. CuMBON MOXET BbITb AOMNOMHEH 0603HAYEHNEM maTtepuana

‘ ’ ynakoBku B Buae LlI/IquOEOI'O nivn 6yKEeHHOI’O o06o3HaveHus.

ERL C€

[eknapauus cooTBeTCTBUSA
Samsung Electronics 3asBnserT, 4To JaHHOe YCTPOWCTBO YAOBNETBOPSET
OCHOBHbIM TpeGOBaHKSIM 1 COOTBETCTBYIOLLIMM NornoxeHusm [upektusbl 1999/5/
EC.

[ns npocMoTpa Aeknapauum CooTBETCTBUSA NepenanTe Ha BeG-canT

www.samsung.com/mobile_doc.
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Pirms austinas lietoSanas, lidzu, izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet
to turpomakam uzzipam. Grafiskie attéli, kas lietoti $aja rokasgramata, ir paredzéti
ilustrativiem noldkiem. Faktiskie izstradgjumi var atskirties.

Autortiesibas

Autortiesibas © 2012 Samsung Electronics
So lietotaja rokasgramatu aizsarga starptautiskie autortiesibu likumi.

So lietotaja rokasgramatu bez iepriek3&jas rakstiskas uznémuma Samsung
Electronics atlaujas nedrikst reproducét, izplatit, parveidot vai parraidit,
izmantojot jebkadus veidus vai lidzeklus — elektroniskus vai mehaniskus,
tostarp fotokopésanu, ieraksti$anu vai saglabasanu kada informéacijas
uzglabasanas un izgu$anas sistema.

Precu zimes
+  SAMSUNG un SAMSUNG logotips ir uznémuma Samsung Electronics registrétas
precu zimes.

+  Bluetooth® ir uznémuma Bluetooth SIG, Inc. registréta pre¢u zZime visa pasaulé.
Plasaka informacija par Bluetooth ir pieejama vietné www.bluetooth.com.

« Visas paréjas precu zimes un autortiesibas pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
32


www.bluetooth.com

Informacija par drosibu

Lai nesavainotu sevi vai citus un nesabojatu ierici, pirms ierices izmanto$anas izlasiet
drosibas informaciju par savu ierici.

Nemiet véra visus bridindjlumus un noteikumus par mobilas ierices izmanto$anu
automasina.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici. Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit
nederigu razotaja garantiju. Ja iericei ir nepiecieSams remonts, nogadajiet to Samsung
servisa centra.

Nekodiet un nestkajiet ierici. Ar mazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

Neglabajiet ierici |oti karsta vai |oti augsta vieta. lerici ieteicams izmantot temperattra
no 5 °C lidz 35 °C. Parmérigas temperatras var bojat ierici un samazinat ierices un
akumulatora uzladés$anas spéju un darbmazu.

Neizmantojiet ierici, kamér ta uzladéjas, un nepieskarieties iericei ar mitram rokam.

Nelauijiet iericei samirkt. Mitrums un $kidrumi var bojat ierices detalas vai
elektroniskas mikroshémas. Bojajumi, kas radusies Gdens dé|, var padarit razotaja
garantiju nederigu.

Nelietojiet So ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika. Pretéja gadijuma var
izraistt elektrotriecienu vai ierices darbibas trauc&umus.

33
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Darba sakSana

. Austinas parskats

Mikrofons ————e-

i
}\H:i Skaluma poga

0* leslég$anas/izslégsanas
slédzis

Indikators —————¢

N

®— Auss stiprindgjums

Sarunas poga N X
————Ladésanas ligzda

Klausules skalrunis

M « Parbaudiet, vai komplektacija ir: celojumu adapteris, austina, ausT liekama
dala, auss stiprinajums un lietoSanas rokasgramata.

« Komplektacija ieklautie priekSmeti var atskirties atkariba no regiona.
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. Pogu funkcijas

Poga

Funkcija

leslégsanas/
izslegsanas
sledzis

+ Bidiet uz augsu vai uz leju, lai ieslégtu vai
izslégtu austinu.

Saruna

« Nospiediet un 3 sekundes turiet, lai atvértu
reZimu Savieno$ana pari.

« Nospiediet, lai zvanitu vai atbildétu uz zvanu.

« Nospiediet, lai beigtu sarunu.

« Nospiediet un turiet, lai noraiditu ienakoso zvanu.
* Nospiediet un turiet, lai aizturétu sarunu.

« Nospiediet un turiet, lai parslégtos no vienas
sarunas uz otru.

Skalums

« Nospiediet, lai pielagotu skaluma lTmeni.

» Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu
mikrofonu.

35

isie]



. Austinas uzlade

Saja austina ir atkartoti uzladajams iek3&jais akumulators, kuru nevar iznemt.
Pirms austinas pirmas lietoSanas reizes uzladéjiet akumulatoru pilniba.
Lai parbauditu akumulatora uzlades ITmeni, skatiet 37. Ipp.

1 Pievienojiet ladétaju austinas ladésanas ligzdai.

2 Pievienojiet Iadétaju sienas kontaktligzdai. Uzlades
laika indikators deg sarkana krasa. Ja uzlade
nesakas, atvienojiet celojumu adapteri un
pievienojiet to vélreiz.

3 Kad austina ir pilntba uzladéta, indikatora krasa L3
nomainas no sarkanas uz zilu. Atvienojiet celojumu
adapteri no sienas kontaktligzdas un austinas.

M * Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus ladétajus. Neapstiprinatu vai
citu (ne Samsung) ladétaju lietoSana var sabojat austinu vai arkartéjos
apstak|os izraisit spradzienu, ka art anulét ikvienu ierices garantiju.
« Laika gaita regulari uzladéjot un izladégjot austinu, akumulatora veiktspéja
mazinasies. Ta ir parasta uzladéjamo akumulatoru Tpatniba.
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M Nekada gadijuma nezvaniet un nepienemiet zvanus uzlades laika.
Pirms atbildat uz zvanu, vienmér atvienojiet austinu no ladétaja.

Ja austinas uzlades limenis ir zems

Austina pikst, un indikators mirgo sarkana krasa. Ja austina sarunas laika

izslédzas, saruna tiek automatiski paradreséta uz talruni.

Akumulatora uzlades limena parbaude

Lai parbauditu akumulatora uzlades

[imeni, vienlaikus nospiediet un Akumulatora

turiet skaluma samazinasanas uzlades Indikatora krasa
pogu un sarunas pogu. Atkariba no limenis
akumulatora uzlades fmena indikators Vairak neka Zil
5 reizes iemirgosies $adas krasas: 80% ha
80~20% Violeta
Mazak neka
20% Sarkana
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. Austinas piestiprinasana ‘

Atkariba no ta, uz kuras auss lietosiet
austinu, atbilstosi pielagojiet arT auss
stiprinajumu.

Pa kreisi <« Pa labi

Auss stiprinajuma vieta varat lietot art

papildu auss polsterus. Nonemiet auss

stiprinajumu un pievienojiet auss polsteri.

Péc tam, atkariba no ta, kura ausT lietosiet

austinu, pagrieziet auss polsteri nedaudz

pa kreisi vai pa labi. Ja tas ausij nav Pa kreisi P
piemérots, nomainiet to pret otru polsteri.

<« Pa labi
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Austinas lietoSana
Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka ieslégt austinu, izveidot savienojumu
pari, izveidot savienojumu ar talruni un ka lietot dazadas funkcijas.

« Aktivizétas funkcijas un iespéjas var atskirties atkariba no talruna veida.

« Dazas ierices, it ipasi Bluetooth SIG neparbauditas vai neapstiprinatas
ierices, var neblt saderigas ar jasu talruni.

Lai nodrosinatu vislabako austinu veiktspéju

» Nodrosiniet, lai attalums starp austinu un ierici batu péc iesp&jas mazaks,
nenovietojiet dazadus priekSmetus signalu cela un neaizsedziet tos ar savu
kermeni.

« Ja parasti turat mobilo talruni labaja roka, piestipriniet austinu pie labas auss.

« Aizsedzot austinu vai ierici, var tikt ietekméta So iericu veiktspéja, tapéc
ieteicams izvairities no saskarsmes ar tam.
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. Austinas ieslégsana vai izslegSana

Lai ieslégtu austinu

Pabidiet uz augsu ieslégSanas/izsiég$anas slédzi. Indikators iemirgosies 4 reizes
zila krasa, un tiks atskanots pazinojums “Power on” (Austina ir ieslégta).

Lai izsleégtu austinu

Pabidiet uz leju ieslégsanas/izslég$anas slédzi. Indikators mirgo zila un sarkana
krasa un nodziest; péc tam tiek atskanots pazinojums “Power off’ (Austina ir izslégta).

. Balss uzvednu lietoSana

Balss uzvednes informés jas par austinas pasreizéjo stavokli un lietoSanas
noradijumiem. Ja balss uzvedne netiek atskanota, parliecinieties, vai balss
uzvednu funkcija ir ieslégta.

leslédzot austinu pirmo reizi, tiks atskanots pazinojums “Press both volume
buttons simultaneously to select language” (Lai izvélétos valodu, vienlaikus
nospiediet abas skaluma regulé$anas pogas).
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Balss uzvednu valodas maina

Austina ir pieejamas $adas valodas: anglu un vacu vai ang|u un fran¢u (atkariba

no ierices iegades regiona). Noklusgjuma valoda ir anglu valoda.

+ Laiizvélétos valodu, rezima Savieno$ana parf vienlaicigi nospiediet un turiet

abas skaluma reguléSanas pogas.
Balss uzvednu ieslégSana vai izslégSana

Balss uzvednu ieslégSana

* ReZima Savieno$ana pari nospiediet un 3 sekundes turiet skaluma
palielinasanas pogu, lai ieslégtu iesp&ju Balss uzvedne. Indikators iemirgojas
2 reizes zila krasa. Austina atkartoti tiks atskanots pazinojums “Ready to Pair.
Pin code is 0000” (Gatava savieno$anai pari. Pin kods ir 0000). Lai atvértu
rezimu Savieno$ana parf, skatiet 42. Ipp.

Balss uzvednu izslégsana

« RezZima Savieno$ana parT nospiediet un 3 sekundes turiet skaluma
samazina$anas pogu, lai izslégtu iespé&ju Balss uzvedne. Indikators
iemirgojas 2 reizes sarkana krasa. Ja 81 iespéja ir izslégta, balss uzvednes
vairs netiek atkartotas.
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Atkariba no statusa ir pieejamas $adas balss uzvednes:

Statuss

Balss uzvedne

leslédzot vai izslédzot austinu

“Power On” (Austipa ir ieslégta) vai “Power
Off” (Austina ir izslégta)

Atverot rezZimu Savieno$ana
part

“Ready to pair. Pin code is 0000” (Gatava
savienoSanai pari. Pin kods ir 0000)

Savienojot austinu ar iericém

“Device Connected” (lerice savienota) vai
“2 Devices Connected” (2 ierices savienotas)

Atvienojot austinu no ierices

“Device Disconnected” (lerice atvienota)

Beidzot sarunu

“Call terminated” (Saruna ir partraukta)

. Austinas savienosana pari un savienojuma izveide

leri¢u savieno$ana part ir unikals Sifréts bezvadu savienojums starp divam
Bluetooth iericém, starp kuram ir iesp&jams izveidot sakarus.

ReZima Savieno$ana pari abas ierices janovieto pietiekami tuvu viena pie otras.
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SavienoSana pari un savienojuma izveide starp austinu un
talruni

1 Atveriet reZimu Savieno$ana part.

« Kad austina ir ieslégta, nospiediet un turiet sarunas pogu 3 sekundes.
Indikators degs zila krasa, un tiks atskanots pazinojums “Ready to pair.
Pin code is 0000” (Gatava savieno$anai pari. Pin kods ir 0000). Ja balss
uzvedne netiek atskanota, parliecinieties, vai balss uzvednu funkcija ir
ieslégta. Lai ieslégtu vai izslégtu balss uzvednes, skatiet 40. Ipp.
leslédzot austinu pirmo reizi, ta uzreiz parslégsies rezZima Savieno$ana
part, un Sis rezZims bus aktivs 3 mindtes.

2 Aktivizgjiet talruni Bluetooth funkciju un meklgjiet austinu (skatiet talruna
lietotaja rokasgramatu).
3 lzvélieties austinu (HM1700) talruna atrastaja iericu saraksta.

Pieprasijuma gadijuma ievadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai

veiktu savieno$anu par un izveidotu savienojumu starp austinu un talruni.
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M « Austina atbalsta funkciju Vienkarss savienojums parf, kas |auj izveidot
savienojumu parT starp austinu un Bluetooth ierici, neizmantojot PIN kodu.
Si funkcija ir pieejama iericés, kas saderigas ar Bluetooth versiju 2.1 vai
jaunaku.

« Jajasu talrunis atbalsta uzlaboto audio izplati$anas profilu A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile), izmantojot austinu, varat klausities arf maziku.
Izmantojot austinu, atskano$anu nevar regulét.

Austinu var savienot pari, izmantojot arT funkciju Aktiva savieno$ana parf;
skatiet 46. Ipp.

Savienojuma izveide ar diviem Bluetooth talrupiem

Aktiviz&jot daudzpunktu funkciju, var vienlaikus izveidot savienojumu starp
austinu un diviem Bluetooth talruniem.

1 lzveidojiet savienojumu ar pirmo Bluetooth talruni.

2 Nospiediet un 3 sekundes turiet sarunas pogu, lai atvértu rezZimu
Savieno$ana part.

3 Nospiediet un turiet skaluma palielina8anas pogu, lai aktivizétu daudzpunktu
funkciju.

4 Aktivizgjiet Bluetooth funkciju otraja Bluetooth talrunt un meklgjiet austinu
(skatiet talruna lietotaja rokasgramatu).

5 lzveélieties austinu (HM1700) otra Bluetooth talruna atrastaja ieri¢u saraksta.



6 Pieprasijuma gadijuma ievadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai
izveidotu savienojumu starp austinu un otro Bluetooth talruni.

7 Atkartoti izveidojiet savienojumu ar pirmo Bluetooth talruni.

Ja tiek izveidots savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, dazus
talrunus, iespéjams, nevarés pievienot austinai ka otro Bluetooth talruni.

Lai ieslégtu daudzpunktu funkciju Lai izslégtu daudzpunktu funkciju

ReZima Savieno$ana part nospiediet ReZima Savieno$ana parT nospiediet

un turiet skaluma palielinaSanas pogu. | un turiet skaluma samazinasanas

Indikators iemirgojas 2 reizes zila krasa. | pogu. Indikators iemirgojas 2 reizes
sarkana krasa.

Savienojuma izveide starp austinu un mazikas ierici

Varat arT veidot savienojumu parT un izveidot savienojumu starp austinu un

muzikas ierici, pieméram, MP3 atskanotaju. MP3 ierice japievieno tapat ka

talrunis. Kad ir izveidots savienojums ar abam iericém (talruni un MP3), talrunt

varat veikt vai sapemt zvanu un MP3 iericé klaustties maziku.

M « Jaaustina jau ir savienota ar Bluetooth talruni, izmantojot A2DP
(Uzlabotais audio izplati$anas profils), savienojuma izveide ar citu
mizikas ierici nav iesp&jama.

« Izmantojot austinu, atskano$anu nevar regulét. 45
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Austinas atvienoSana

Lai nonemtu ierici no parT savienojamo iericu saraksta, izslédziet austinu vai
talrunt izmantojiet Bluetooth izvélni.

Atkartota savienojuma izveide starp austinu un iericém

Lai atkartoti izveidotu savienojumu ar savienoto talruni

* Nospiediet austinas sarunas pogu vai talrunt izmantojiet Bluetooth izvélni.
Lai atkartoti izveidotu savienojumu ar savienoto mizikas ierici

» Nospiediet un turiet austinas skaluma palielina$anas pogu vai izmantojiet
mauzikas ierices Bluetooth izvélni.
Ikreiz péc ieslégsanas austina méginas automatiski izveidot atkartotu
savienojumu. Dazas iericés $T funkcija, iesp&jams, nav pieejama.
M Ja ir aktivizéta daudzpunktu funkcija, austina méginas izveidot savienojumu
ar pédéjam divam savienotajam iericém.

. Savienosana pari, izmantojot funkciju Aktiva savienoSana pari|

Izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari, austina automatiski meklé Bluetooth
ierici un mégina izveidot ar to savienojumu.

ST funkcija ir pieejama mobilajos talrunos, tadu tajos eso$a Bluetooth uztveramibas
iespéja ir jaiestata stavokiT leslégts.
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1 ReZima SavienoS$ana parT nospiediet un turiet sarunas pogu, lai atvértu
rezimu Aktiva savieno$ana pari. Lai atvértu reZimu SavienoS$ana parf, skatiet
42. Ipp.

2 Indikators iedegas violeta krasa, un austina talruna diapazona meklé
Bluetooth talruni un mégina ar to izveidot savienojumu parf.

m .

Parliecinieties, vai talrunis, ar kuru ir jaizveido savienojums, atrodas austinas
uztverSanas diapazona. Novietojiet austinu blakus talrunim, lai nepielautu
savienojuma izveidi ar citam iericém.

Bluetooth talrunis, ar kuru vélaties izveidot savienojumu, nedrikst bat
savienots parT ar citam iericém. Ja talrunim jau ir izveidots savienojums ar citu
ierici, partrauciet savienojumu un restartgjiet funkciju Akfiva savieno$ana pari.
Dazas iericés, iespéjams, $T funkcija nav pieejama.

Ja austina ir savienota part ar talruni, savienojums tiek izveidots, izmantojot
brivroku rezima profilu. Lai izveidotu savienojumu, izmantojot citu profilu,
pieméram, uzlaboto audio izplati$anas profilu (Advanced Audio Distribution
Profile), skatiet talruna lietotaja rokasgramatas attiecigo sadalu par
savienojuma pari izveidosanu ar Bluetooth ierici.

. Zvanis$anas funkciju lietoSana

Pieejamas zvani$anas funkcijas var mainities atkariba no talruna.
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ZvaniSana

Pédéja numura atkartosana

Lai atkartotu p&d&jo primara talruna numuru:

« Nospiediet sarunas pogu.

Lai atkartotu pédéjo sekundara talruna numuru:
« Nospiediet sarunas pogu divas reizes.

DaZos talrunos, nospieZot sarunas pogu, tiks atvérts zvanu Zurnalu saraksts.
Veélreiz nospiediet sarunas pogu, lai sastaditu izvéléto numuru.

Numuru izsauk$ana ar balsi

Nospiediet un turiet sarunas pogu un izrunajiet vardu.

M + S funkcija ir pieejama tikai primaraja talrunt, izmantojot brivroku profilu.
« Dazas iericés, iesp&jams, §T funkcija nav pieejama.

Atbildesana uz zvanu
Nospiediet sarunas pogu, lai atbildétu uz zvanu, ja dzirdat ienako$a zvana signalu.

M « Javienlaikus sanemat zvanus uz abam pievienotajam iericém, varat
atbildét tikai uz primara talruna zvanu.

48 « Jaklausaties maziku, sarunas laika muzika tiks apturéta.



Sarunas beigSana
Lai beigtu sarunu, nospiediet sarunas pogu.

Zvana noraidiSana
Lai noraidttu ienakosu zvanu, nospiediet un turiet sarunas pogu.
M « Javienlaikus sanemat zvanus uz abam pievienotajam iericém, varat
noraidtt tikai primara talruna zvanu.
+ Sifunkcija ir pieejama tikai brivroku profila.

Pieejamas iespéjas sarunas laika
Sarunas laika varat lietot $adas funkcijas.
Skaluma regulésana

Nospiediet skaluma palielina$anas vai samazina$anas pogu, lai pielagotu
skaluma limeni.

Ja tiek sasniegts zemakais vai augstakais austinas skaluma lTmenis, atskan

pikstiens.
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Mikrofona skanas izslégSana

Lai izslégtu mikrofonu, nospiediet un turiet skaluma palielina$anas vai
samazinasanas pogu, lai persona, ar kuru runajat, nevarétu jus dzirdét.

Ja mikrofons ir izslégts, austina periodiski pikst. Lai ieslégtu mikrofonu, vélreiz
nospiediet un turiet skaluma palielinaSanas vai samazinasanas pogu.

Zvana paradresé$ana no talrupa uz austinu

Nospiediet sarunas pogu, lai paradresétu zvanu no talruna uz austinu.

Sarunas aizturéSana
Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai aizturétu pasreizéjo sarunu.

M ST funkcija ir pieejama tikai brivroku profila.

Atbildésana uz otru zvanu
« Nospiediet sarunas pogu, lai pabeigtu pirmo sarunu un atbildétu uz otru
zvanu.

« Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai aizturétu pirmo sarunu un atbildétu
uz otru zvanu. Lai parslégtos starp pasreizéjo sarunu un aizturéto sarunu,
nospiediet un turiet sarunas pogu.

M ST funkcija ir pieejama tikai brivroku profila.
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. Austinas iestatijumu atjaunosana

Austinu savienojot part ar ierici, automatiski tiek saglabats savienojums un

funkciju iestatfjumi, pieméram, Bluetooth adrese vai mobila talruna ierices veids.

Ja vélaties atjaunot austinas savienojuma iestatijumus:

» Rezima Savieno$ana pari vienlaikus nospiediet un 3 sekundes turiet abas
skaluma reguléSanas pogas un sarunas pogu. Austina automatiski ieslégsies.

Atjaunojot austinas sakotngjos iestatfjumus, visi austinas savienojuma
iestatfjumi tiks dzésti, un tiks partraukts savienojums ar talruni. Lai lietotu
austinu, jums ta bas atkartoti jasavieno part.
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Pielikums

[ Biezi uzdotie jautajumi

Vai austina bus
saderiga ar
klépjdatoriem,
datoriem un PDA?

Austina bis saderiga ar iericém, kas atbalsta
austinas Bluetooth versiju un profilus. Lai iegatu
informaciju par tehniskajiem datiem, skatiet 55. Ipp.

Vai, lietojot austinu,
var tikt raditi jebkadi
traucéjumi sarunai?

Tadas ierices ka bezvadu talruni, ka art bezvadu
tikla aprikojums var radit trauc&jumus, kas parasti
ir dzirdami statiska troksna veida. Lai mazinatu
trauc&jumus, netuviniet austinu iericém, kas lieto
vai parraida radiovilpus.

Vai austina traucés
automasinas
elektroniskajam
iericém, radio vai
datora darbibai?

Austina rada ievérojami mazaku energiju neka
parasts mobilais talrunis. Ta art emité tikai tadus
signalus, kas saderigi ar starptautisko Bluetooth
standartu. Tadé| austinas darbibas neietekmés
standarta plasa patérina elektronisko aprikojumu.
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Vai citi Bluetooth
talrunu lietotaji var
dzirdét manu sarunu?

Izveidojot savienojumu part ar austinu un Bluetooth
talruni, tiek izveidots privats savienojums tikai

starp §im divam Bluetooth iericém. TreSajam
personam nav viegli parraudzit bezvadu Bluetooth
tehnologiju, kas tiek izmantota $aja austina, jo
Bluetooth bezvadu signaliem ir ievérojami mazaka
radiofrekvences energija neka parasto mobilo
talrunu raditajiem signaliem.

Kade| sarunas laika
ir dzirdama atbalss?

Pielagojiet skaluma ITmeni vai parvietojieties uz citu
vietu un méginiet vélreiz.

Ka veikt austinas
tirisanu?

Noslaukiet ar mikstu, sausu draninu.

Austina netiek pilnitba
uzladéta.

Austina un celojumu adapteris, iespéjams, nav
pareizi savienoti.

Atvienojiet austinu no celojumu adaptera,
pievienojiet vélreiz un uzladgjiet austinu.

Es nevaru izmantot
visas rokasgramata
aprakstitas funkcijas.

Pieejamas funkcijas var maintties atkariba
no pievienotas ierices. Ja austina vienlaikus
ir pievienota divam iericém, dazas funkcijas,
iespéjams, nebls pieejamas.
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. Garantija un detaJu nomaina

Samsung nodro$ina viena gada garantiju no iegades briza un apstiprina, ka $aja

izstradajuma nav materialu, konstrukcijas un apdares bojajumu.*

Ja normalas lietoSanas un apkopes apstak|os garantijas perioda laika tiek

uzraditi defekti, izstradajums ir janogada izplatitajam, pie kura to iegadajaties,

vai arf kvalificéta servisa centra. Samsung un ta noradita apkopes uznémuma

saistibas attiecas tikai uz garantijas laika veiktajam remonta un/vai rezerves detalu

nomainas izmaksam.

« Garantija paredzeéta tikai personai, kas iegadajusies $o izstradajumu.

« Lai veiktu atbilstoSu garantijas apkopi, ir nepiecieSama ¢eka kopija vai kads cits
pirkumu apliecino$s dokuments.

* Garantija nav deriga, ja ir nonemts sérijas numurs, datu koda etikete vai
izstradajuma etikete, izstradajums ir ticis paklauts fiziskiem triecieniem,
nepareizai uzstadiSanai vai ta remontu ir veikuSas nepilnvarotas tre$as puses.

» Garantija Tpasi neattiecas uz sastavdalam, kuram ir ierobeZots izmanto$anas
laiks, piemé&ram, uz akumulatoriem un citiem piederumiem.

+  Samsung neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaudé&jumiem vai bojajumiem,
kas radusies preces transportéSanas laika. Visi Samsung izstradajumu
remontdarbi, ko veic nepilnvarotas tresas puses, anulé jebkadu garantiju.

* Garantijas termin$ var mainities atkariba no regiona.
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[ Tehniskie dati

Vienums

Tehniskie dati un apraksts

Bluetooth versija

3.0

Atbalstitais profils

Austinas profils, Brivroku profils, Uzlabotais audio
izplatiSanas profils

Atbalstitais A2DP kodeks

SBC

Darbibas diapazons

Lidz pat 33 pédam (10 metriem)

Gaidi$anas rezima laiks

Lidz pat 300 stundam*

Sarunas laiks

Lidz pat 8 stundam*

Atskanos$anas laiks

Lidz pat 7 stundam*

Uzlades laiks

Aptuveni 2 stundas*

* Faktiskais laiks var mainities atkariba no talruna veida un lieto$anas.
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. Izstradajuma pareiza likvidesana

56

(Attiecas uz nolietotam elektriskadm un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviS§kam savaksanas sisttmam)

Sis markgjums uz produkta, aksesuariem vai literatdra norada uz
to, ka produktu un ta elektroniskos aksesuarus (piem., ladétaju,
austinas, USB kabeli) nedrikst izmest sadzives atkritumos.

Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidéSanas raditu varbat&ju
kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, [Gdzam minétas ierices noskirt
no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmanto$anu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespé&jams nodot ekologiski
dro$ai parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma
pardevéju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju
un jaiepazistas ar pirkuma [iguma nosacijumiem. Izstradajumu un
ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidé$anai kopa ar
citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.



. ST izstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojams valstTs ar atsevis$kam savak$anas sistemam)

Sis apziméjums uz baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma norada
uz to, ka $aja produkta ietverto bateriju nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie simboli, piem.,

Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka akumulators satur dzivsudrab

u,

kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66

minétajiem lielumiem.

Lietotajs nedrikst aizvietot $aja produkta ietverto bateriju. Lai
iegatu informaciju par tas aizvietoSanu, ladzu, sazinieties ar savu
pakalpojumu sniedzé&ju. Neméginiet iznemt bateriju vai mest to

uguni. Neizjauciet, nesaspiediet un neparduriet bateriju. Ja

vélaties

izmest produktu, atkritumu savakSanas vietai bis javeic attiecigie
pasakumi produkta, tai skaita baterijas, otrreizéjai parstradei un

apstradei.

Atbilstibas deklaracija

Samsung Electronics atzist ka $T ierice atbilst galvenajam prasibam un
attiecigajiem 1999/5/EK Direktivas noteikumiem.

Dodieties uz www.samsung.com/mobile_doc, lai skatitu atbilstibas
deklaraciju.

Ce
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OsHatiomMmecs i3 Yum nocibHUKOM reped ekcriyamauieto 2apHimypu

ma 36epizatime (io2o 0nsi Modanbwo20 8UKOPUCMAaHHSI. 300paxeHHs1 y Ubomy
MOCi6HUKY 8UKopucmosytombcsi 0151 HaodHocmi. Buansd diticHux eupobie moxe
8iOpi3HsIMUCS.

ABTOpCBLKe NpaBo
© Samsung Electronics, 2012 p.
Lle# nocibHVK kopucTyBaya 3axuLLEHO 3riAHO 3 MXKHAPOAHVMMM 3aKOHaMW LLOA0
aBTOPCLKMX NpaB.
3abopoHeHO BiATBOPIOBATH, PO3MOBCIOAXYBATY, NepeknaaaTti abo nepeaasatu
B Byab-skin popmi abo Byab-sakumu 3acobamu, enekTpoHHUMK abo
MeXaHIYHUMU, BKITIOYHO i3 KCEPOKOMitOBaHHSAM, 3anuncyBaHHAM abo 36epiraHHsM
Ha Byab-sikoMy NpUCTPOi Ans 36epiraHHs AaHUX Yu B iHopMaLiiHO-NOLLYKOBIN
CUCTeMi, XXOAHY 4YacTuHY Liboro nocibHuka kopucTyBaya 6e3 nornepeaHLoro
NMCLMOBOIO 403BOMY koMmnaHii Samsung Electronics.
ToBapHi 3Haku
*  SAMSUNG i norotun SAMSUNG € 3apeecTpoBaH1MM TOBapHUMU 3HaKamm
komnaHii Samsung Electronics.
* Bluetooth® e 3apeecTposaHiM ToBapHUM 3Hakom komnanii Bluetooth SIG, Inc.
B yCcbOMy CBiTi. [Inst oTpuMaHHsi foaaTkosoi iHdopmauii npo Bluetooth Biagipaiite
seb-caifT www.bluetooth.com.
* Vi iHWi ToBapHi 3Hakv 1 aBTOPCbKi NMpaBa Hanexarb BiAnoBiAHAM BracHUKaM.
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http://www.bluetooth.com

3axoau Gesneku

LL{o6 yHWKHYTU TpaBMyBaHHs cebe Ta iHLLKX OCi6, @ TaKoX MOLUKOAKEHHS MPUCTPOIO,
03HANOMTECH 3 HABEAEHMMU HIDKHE BIAOMOCTSIMU NEPE/ NEPLUNM BIUKOPUCTAHHSIM NPUCTPOIO.
[loTpumyiiTeck yCix Npasun i nonepemkeHb Npo Gesneky LWoao BUKOPUCTaHHS MOBINbHUX
NPUCTPOIB NiA Yac KepyBaHHs TPAHCNOPTHUM 3acOBOM.

He pos6upaiite, He MoaudikyiTe Ta He PEMOHTYITE NpUCTpiit. Byap-siki 3MiHM a6o
moaudikaLii, BHeCEHi B NPUCTPilA, MOXYTb By Ty NPUBOAOM AN NPUNUHEHHS -apaHTii
BUPOBHUKa. FKLLO NPUCTpilt NOTpebye PEMOHTY, 3BEPHITLCA 40 CEPBICHOMO LIeHTpY Samsung.
He kycaiite npucTpiit i He cMOkuiTh 1oro. [liTn abo TBApUHU MOXYTb 3aANXHYTUCS,
NPOKOBTHYBLUM APiGHi AeTani.

He 36epiraiite NpucTpiit y Ayxe CNeKOTHUX i XonoaHux MicLsx. PekomeHayeTbea
BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPI Npu Temnepartypi Bia 5 °C ao + 35 °C. Bnnne ekcTpemanbHnx
TemnepaTyp MoXe MOLIKOAUTI NPUCTPI, @ TaKOXK 3MEHILUTI 3apsIHY EMHICTL Ta TEPMiH
cnyx6u npucTpoto it akymynsTopa.

He KopUCTYiiTeCs NPUCTPOEM Nif} Yac 3apSPKEHHS Ta He TOPKaNTECs MPUCTPOIO MOKPUMM
pykamm.

BaxuLaiTe NpUCTPIit Bif NOTpannsiHHA Borork. BonoricTs i BCi TUNM piavH MOXyTb Npu3BecTu
[0 MOLIKOMKEHHS ieTarneit abo enekTPOHHUX CXeM MPUCTPOLO. MOLLKOMKEHHS, CIPUYMHEHI
MOTPansIsHHAM [0 MPUCTPOLD BOAW, MOXYTb MPUNUHWTY ito rapaHTii BUpoGHMKa.

He BuKopuvCTOBYIiTE NPUCTPIi HAABOPI Mif Yac rpoan. Lie Moxe Npu3BeCTU A0 YpaXeHHs
€eKTPUYHIM CTPYMOM aB0 HECTIPaBHOCTI NPUCTPOIO.
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Mo4yaTok po6oTun

. Ornsag rapHiTypu

MikpochoH ———e-

i
\,( H% KHonka ry4HocTi

IHgnkaTop —————— @
©— [lyxxka ans Byxa

2

KHorka Buknuky .
/ = IHi300 ANS 3apsmKEHHS

Hasy

M « [lepeBipTe HasABHICTb Y KOMNNEKTi TAKUX KOMMOHEHTIB: 3apsiaHuii
NPUCTPIiA, rapHiTypa, BYLUHi HaKnaaku, Ayxka Ans Byxa Ta nocioHuK
KopucTyBaya.

+  KomnnekTaujisi Moxe GyTy pi3HOIO 3anexHo Bif kpaiHu.
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. DyHKLUiT KHONOK

Knonka

DyHKLUiA

Bumukay
KUBNEHHS

3cyHbTe nepemukay Bropy abo BHW3, LG yBIMKHYTW
Y/ BUMKHYTU FrapHiTypy.

@ Buknuk

* HatucHiTb i yTpumyiiTe npotsirom 3 cekyHa, Wob
nepenTu B peXxuM 3'€QHaHHs.

* HaTucHiTb, Wob6 HabpaTn Homep abo BiANOBICTU
Ha BUKIUK.

* HaTucHiTb, W06 3aBEPLUMTU BUKMUK.

HatucHiTb i yTpumyiiTe, WOG BiAXUUTW BXiOHU

BUKITUK.

* HatucHiTb i yTpumyiiTe, 106 NepeBecTn BUKINK
Ha YTPUMaHHSI.

*  HaTucHiTh | yTpumyiTe Ans nepeknodeHHs Mix

BUKITMKaMU.

lyyHicTb

* HatucHiTb, WO6 BigperynoBaTh ryyHicTb.

HatucHiTb i yTpumyiiTe, Wo6 yBiMKHY TV 260 BUMKHYTW
MiIKPOCHOH.
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. 3apapKeHHs rapHiTypu

Lis rapHiTypa MiCTUTL NepesapsaKyBaHWii BHYTPILLHIA akyMynaTop, kWit
He MOXHa BUMHATY. MNeper nepLuMM BUKOPVUCTaHHSIM rapHiTypy HeobXxigHo
MOBHICTIO 3apsiAWTY akyMynsaTop. BinoMocTi npo nepeBipky piBHs 3apsay
aKkymynsitopa AuB. Ha cTop. 65.

1

[MigkntodiTe 3apsaHUIA NPUCTPIN A0 rHi3ga Ans
3apsLKEeHHs Ha rapHITypi.

Mip’enHaviTe 3apsiAHUIA NPUCTPIN 4O PO3ETKY.
[Mia yac 3apsmKeHHs inguKkaTop noYHe
CBITUTUCS YEPBOHNM. FKLLO 3apAIKEeHHs He
PO3MNOYMHAETLCS, Bifl' €AHANTE 3apagHUIA NPUCTPIl LS
Bifl PO3eTKM Ta 3HOBY MiAKIIOYITE OTO.

Konu rapHiTypy noBHicTo 3apsmpkeHo, iHamkaTop
MoYHe CBITUTUCS CUHIM. Big'eqHaiiTe 3apsgHui
NPUCTPIVA Bif HACTIHHOI PO3ETKY Ta rapHITypu.
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M «  BuKopwcToByiiTE NULLIE 3apsifHi NPUCTPOI, PEKOMEHA0BaHI koMNaHieto
Samsung. BukopucTaHHsi HeaBTOPU3OBaHUX 3apsifHUX NPUCTPOIB abo
NpUCTPOIB, BUPOGHMKOM SIKUX HE € Samsung, MOXe MpU3BECTH 10
MNOLUKOPKEHHS rapHiTypyn abo BUGYXy 3@ Haf3BU4aNHIX YMOB, @ TaKoX
BTpaTV rapaHTii Ha BUpIb.

+ [loBTOpioBaHe 3apsiKeHHs Ta PO3PSIHKEHHS rapHITYpU 3 Yacom
NpuU3BOAUTL [0 3HWXKEHHSI NPOAYKTUBHOCTI akymynsitopa. Lie HopmanbHo
Ans Byab-sK1X nepesapsiKyBaHnX akyMyrnsTopis.

« Hikonu He 3giicHIoNTE Ta He OTPUMYIATE BUKIMUKM Nif Yac 3apsmKeHHs.
3axau Bif'eaHyTE rapHiTypy BiA 3apsaHOro NpUCTpolo Ta Bignosigante
Ha BUKINKK.

3a HU3bKOro PiBHA 3apaay akyMynsaTopa rapHitypu

FapHiTypa BiATBOPIOE 3BYKOBUIA CUrHan, a iHavkaTop 6rnrmae YepBoHUM. SAKLO
rapHiTypa BUMKHETLCS Mif, Yac BUKIWKY, BUKIMK Oyae aBTOMaTM4HO NepeBeeHo
Ha TenedoH.

64



MepeBipka piBHA 3apaay akymynsaTopa

LLlo6 nepeBipuTH piBeHb 3apsiay

aKymynsiTopa, OAHO4aCHO HATUCHITb (ST LY N Koqip
) e aKkymynsaTopa iHavKkaTopa
i yTPUMYATE KHOMKW 3MEHLLEHHS
TY4HOCTIi Ta BUKIWKY. 3anexHo Mowag 80 % CuHiit
Bif piBHA 3apsiay akymynsitopa
iHovkaTop 3abnumae 5 pasis ogHUM 80 ~20 % dioneTosuii
i3 TaKnX KOMbOPIB:

MeHuwe 20 % YepBoHuii

. HociHHsa rapHiTypu

3anexHo Bif Byxa, Ha sikomy BU
361paeTecsl HOCUTU rapHITypy, NPOCTO
poaTaluyiTe AyxKy Ans Byxa BianoBigHUM
YWMHOM.

3nisa P

<« Cnpasa
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MoxHa Takox BUKOpPUCTOBYBaTH

[00ATKOBI NOAYLLEYKN ANt HABYLUHUKIB

3aMiCTb AyXKu Ans Byxa. 3HIMITb KPULLIKY

AN HaBYLUHWUKIB | NPUKPINITb NOAYLWEYKY

ANS HaByLUHUKIB. [NOTiM 3nerka noBepHiTb
noayLUeyKy Ans HaByLUHWKIB BNiBO abo

BMpaBO 3anexHo Bif Byxa, Ha KoMy 3niga P
BU 36MpaeTecs HOCUTU rapHITypy. AKLLIO

BOHa He BiAnoBigae po3mipy Byxa,

3aMiHITb i iHLWO0.

<« Cnpasa

BMKOpVICTaH HA raleTpr
YBIMKHEHHS! rapHIiTypW, BCTAHOBMNEHHSt 3'€AHaHHS 3 TenedOHOM i BUKOPUCTaHHSA
PIZHOMAHITHWX (PyHKLIN.
*  AKTVBOBaHI (PyHKLi MOXYTb PI3HATUCS 3anexHO Bif TUNY TenedoHy.
*  [eski npuctpoi, ocobnmeo Ti, Lo He 6ynu nepesipeHi abo 3aTBepmKeHi
komnaHieto Bluetooth SIG, MoXyTb BUSBUTUCS HECYMICHUMU 3 FrapHITYpOIo.
3abe3neyeHHA OoNTUManbLHOI POGOTU rapHITypn

*  MakcumarnbHO 3MeHLUTE BifCTaHb MiX rapHITYpoto Ta MPUCTPOEM i CRiaKyiiTe,
s LWOG LWnsXy curHanis He nepeLukompkano Balle Tino abo iHLwi 06’ekTu.



*  fKwo 3a3Buyan BM TpumaeTe TenedoH y Npasiit pyLi, HOCITb rapHITypy
Ha NnpaBoMy BYCi.

» B3aKkpvBaHHS rapHiTypy abo NPUCTPOD MOXE BMIIMHYTU Ha e(PEKTUBHICTb
poboTu, TOMy HamaralTecsi He 3aKpvBaTH ix.

. YBIMKHEHHS1 Ta BAMKHEHHS1 FrapHiTypu

YBIMKHEHHS rapHiTypu

+  3CyHbTE BUMMKAY XKMBNEHHS Bropy. IHAWKaTop 3abnumae cuHim 4 paaw,
i rapHiTypa BigTBOPUTL: «Power onx» (YBIMKHEHHSI).

BWMKHEHHS rapHiTypu

*  3CyHbTe BUMVMKAY XVBMEHHS BHU3. [HAvKaTop 3abnumMae cyHiM, nicns
LIbOro YEPBOHUM, @ NOTIM BUMKHETbLCS, | rapHiTypa BinTBOpUTL: «Power off»
(BUMKHEHHS).

. BVIKOpMCTaHHH roriocoBMX NiAKa3ok

[onocosi nigkasky NOBIAOMASTUMYTb MOTOYHWIA CTaH rapHiTypy Ta HagadyTb
BKa3iBKM LLIOAO BUKOPUCTaHHS. SIKLLO ronocoBi Miakasky He BiATBOPIOKTLCS,
nepekoHanTecs, Lo Lito OyHKLt0 BBIMKHEHO.

67

eNgoHIedig



[Mia yac nepLuoro BBIMKHEHHS rapHiTypu Byaet BiaTBopeHo: «Press both
volume buttons simultaneously to select language» (HaTucHiTb 0buasi
KHOMKM ry4HOCTi OAHOYACHO, LLo6 BUGpaTH MoBY).

3MiHeHHs1 MOBM rofiocoBOI MiAKa3ku

Migkasky HapaTbCS OAHIEK 3 TaKMX MOB: aHMiiCbka Ta HiMelbka abo
aHrnifcbka Ta paHLy3sbka 3anexHo Bif kpainu, fe 6yno npuadaHo npucTpii.
3a 3aMOBYYBaHHAM BUGPaHO aHIMINCHKY.

* Y pexumi 3'egHaHHs OQHOYACHO HATUCHITL | yTpUMYIiTe 0BMABI KHOMKW
ryyHocTi, wo6 Bubpatn mosy.

YBiIMKHEHHS1 Ta BUMKHEHHS! rofiocOBOI NigKasku
LLlo6 yBiMKHYTU ronocoBi niakasku, BUKOHaWTe Taki Ail

* Y pexumMi 3'eaHaHHS HATUCHITb | YTPUMYIATE KnaBilly 36inbLUEHHS IY4YHOCTI
npotsirom 3 cekyHz, LWo6 yBIMKHYTM ronocosy niakasky. IHaukartop Asidi
3abnumae cuHiM. [apHiTypa BiATBOpWUTL Aekinbka pasis: «Ready to Pair. Pin
code is 0000» (FapHiTypa rotoBa Ao 3'eaHaHHs. PIN-kog — 0000). BigomocTi
npo nepexia B pexum 3'efHaHHa AuB. Ha cTop. 70.
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LLlo6 BUMKHYTH ronocosi niakasku, BUKOHaWTe Taki Ail

* Y pexumi 3'eaHaHHS HATUCHITb | YTPUMYIATE KNaBilly 3MEHLLEHHS y4YHOCTI
npoTsrom 3 cekyHz, o6 BUMKHYTV ronocosy nigkasky. IHaukartop Agidi
3abnumae yepBoHUM. Konu Lo dyHKLito Gyae BUMKHEHO, MOBTOPEHHS!

I'IiFlKESKI/I NPUNUHAUTBLCA.

3anexHo Bif cTaHy JAOCTYMHI Taki ronocoBi Migkasku.

CraH

lonocoBa nigkaska

Nig yac yBiMKHEHHA Ta
BUMKHEHHS rapHiTypu

«Power On» (YeimkHeHHs1) abo «Power Off»
(BumKHeHHs1)

Mig Yac nepexopy B pexvim
3'eiHaHHs

«Ready to pair. PIN code is 0000» (I'apHimypa
2omoea 9o 3'’€dHaHHs1. PIN-kod — 0000)

Mia vac niaknoYeHHs
rapHiTypy O NpUCTPOIB

«Device Connected» (lMpucmpiti niokno4eHo)
abo «2 Devices Connected» (2 npucmpoi
MIOKITHOYEHO)

Mip Yac BigkNtoYeHHs
rapHiTypy Bif NPUCTPOIO

«Device Disconnected» (Mpucmpiti
8IOKITHO4EHO)

Min yac 3aBepLUEeHHSI BUKIMKY

«Call Terminated» (Bukrnuk 3asepueHo)
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. 3’eqHaHHA Ta NiAKNIOYEHHA FrapHiTypu

3’eHaHHA — e yHikanbHe LnpoBaHe 6e3npoBofoBeE NIAKITIOHEHHS MiX
Asoma npuctposimm Bluetooth, sike cTBoproeTbCa nicnst HagaHHsA 3roau.

Y pexumi 3'eaHaHHsa ABa NpUCTpOi cnif posTallyBaTii 6rin3bko OAH 10 OAHOTO.

3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEeHHA rapHiTypu Ao tenedoHy
1 YBiAiTh B peXuM 3'€fHaHHS.
* 3a BBIMKHEHOI rapHiTypy HaTUCHITb | YTPUMYINTE KHOMKY BUKIMKY

npotsirom 3 cekyHA. CuHilt iHAMKaTOp NOYHE MOCTIHO CBITUTUCS,
i rapHiTypa BiaTBOPUTL: «Ready to pair. PIN code is 0000» (FapHiTypa
rotoBa A0 3'egHaHHsA. PIN-kog — 0000). AKLLo ronocosi nigkasku He
BiITBOPIOIOTLCS, NepeKoHaNTECs, LLO Lito dyHKLito BBIMKHEHO. BigomocTi
Npo BBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS rOfToCOBMX NiKka3oK AUB. Ha cTop. 68.

« TMicnsa nepLuoro BBIMKHEHHS rapHiTypa Biapasy nepenge B pexum
3'eAHaHHs 11 3aNULIATUMETBCS B HbOMY MPOTSrOM 3 XBUIVH.
2 AxtusyiTe dpyHkuito Bluetooth Ha TenedoHi Ta BUKoHalTe NOLLYK rapHiTypu
(amB. NocibHKK kKopucTyBaya Ao TenedoHy).
Bubepitb rapHitypy (HM1700) 3i cnucky npucTtpois, BUSIBNEHUX TeNedoHOM.
4 3a notpebu BeediTe PIN-koa Bluetooth 0000 (4 Hyni), Wwob BcTaHOBUTU
3'€[JHaHHSA Ta NiOKIIOYATY rapHITypy A0 TenedoHy.
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M « [apHiTypa nigTpumye yHKLto NPOCTOro 3'eHaHHs, sika Aae 3mory

BCTAHOBUTW 3'€AHaHHS rapHiTypu i3 npuctpoem Bluetooth 6e3 sanuty
PIN-kogy. List cbyHKUiS AoCTynHa Ans NPUCTPOIB, CYMICHMX i3 TEXHONOrIE0
Bluetooth Bepcii 2.1 a6o BULLOI.

«  HAkuwo TenedoH nigTpumye npodins A2DP, MoXHa TakoX NpocnyxoByBaTi

My3UKy, BUKOPUCTOBYIOUM rapHiTypy. He MoXHa kepyBaTu BiATBOPEHHSIM
3a 40MOMOrOL0 rapHiTypu.

3’egHaHHs ANs rapHiTypy MOXHa TakoX BCTAHOBUTU 3a [OMOMOTO0 (OYHKLT
aKTUBHOrO 3'€HaHHs; AMB. cTop. 74.

BcTaHoBneHHs 3’eAHaHHA i3 ABoma TenedoHamu Bluetooth

AKTUBYBaBLLM (OYHKLLiIO KiNbKOX TOYOK 3'€AHaHHS, rapHiTypy MOXHa BoAHO4Yac
3'egHatu i3 gBoma TenedoHamu Bluetooth.

1
2

MigkntodiTecs Ao nepuoro TenedoHy Bluetooth.

HaTuCHITb | yTpUMy#iTe KHOMKY BUKMMKY NPOTAroM 3 cekyHz, o6 yBiiTn
B PEXUM 3'€HaHHSI.

HaTucHiTh i yTpymyiiTe KHOMKY 36inbLUeHHS ry4HOCTI, Wob akTuByBaTH
DYHKLiIO KiNTbKOX TOYOK 3'€HaHHS.

Axtusyiite dyHkuito Bluetooth Ha gpyromy TenedoHi Bluetooth i BukoHavite
MOLLYK rapHiTypy (A1B. NOCIBHNK KOPUCTyBaYa [0 TenedoHy).
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5 BubepiTb rapHitypy (HM1700) 3i cnucky npucTpoiB, BUSABNEHUX ApYrM
TenedoHom Bluetooth.
6 3a notpebu BeeaiTe PIN-kog Bluetooth 0000 (4 Hyni), WwWo6 nigkntounTtn
rapHiTypy go apyroro tenedoHy Bluetooth.
7 ToBTOpHO MiAKMIOYITECA A0 rapHiTypy 3 nepLuoro TenedoHy Bluetooth.
SAKLLO 3AIMCHIOETLCA MIAKIIOYEHHS rapHITYpU A0 ABOX TenedoHiB

Bluetooth, moxnuBo, Aesiki Mogeni He BAAcTbLCA NiAKMOYATY 0 Hel
SK Apyruii TenedoH Bluetooth.

YeimKHeHHs1 pyHKUT KinbKox BumkHeHHSs1 byHKUT KinbKox
MOYOK 3’€¢GHaHHs MOYOK 3’€¢GHaHHs

Y pexvmi 3'eqHaHHS HATUCHITb Y pexvmi 3'eqHaHHS HATUCHITb

i yTpumyiiTe knasilly 36inbLueHHs i yTpUMyiiTe KNnaBilly 3MEHLLEeHHS!
ry4HocTi. IHaukaTop ABidi 3abnnmae ry4yHocTi. IHaukaTop ABidi 3abnnmae
CUHIM. YEepPBOHUM.

MiaKNoYeHHNA rapHiTypyu A0 My3MYHOrO NPUCTPOLO

MoxHa Takox 3'eAHaTV Ta NiAKIIOYUTY FapHITYPY A0 MY3UYHOTO MPUCTPOIO,
Hanpuknaa MP3-nneepa. Mpouec niaknodeHHs Ao MP3-nneepa takuii camui,
5K ANS NOKNIOYEHHs [0 TenedoHy. SKLLO rapHITypy nigknoyYeHo Ao 060X
npucTpois (TenedoHy Ta MP3-nneepa), MoxHa 34ilicHIOBaTK Ta OTPUMYyBaTH
95KJ‘II/IKM nif Yac npocnyxoByBaHHsA My3uku 3 MP3-nneepa.



M «  fAkwo rapHiTypy BXe nigkntodeHo Ao TenedoHy Bluetooth 3a gonomoroto
npodpinto A2DP, ii He MOXHa MiAKMOYUTI A0 iHLLOMO My3UYHOMO NPUCTPOIO.

* He moxHa KepyBaTtu BiﬂTBOpeHHﬂM 3a [ornomoror rapHiTpr.

BiakntoveHHs rapHiTypu

BuMkHiTL rapHiTypy abo ckopucTaiiteck MeHto Bluetooth Ha TenedoHi, o6
BMOANUTY NPUCTPIN 3i CINCKY 3'€AHAHHS.

lMoBTOpHE NiAKMOYEHHS rapHiTypy

MoBTOpHE NiaKNOYEeHHA A0 3’€AHaHOro TenedoHy
* HaTuCHiTb KHOMKY BUKNWKY Ha rapHiTypi abo ckopucTaiTech MeHto Bluetooth
Ha TenedoHi.
MoBTOpHE NiAKNOYEHHNA A0 3’€AHAHOTO My3UYHOIO NPUCTPOKD
* HaTuCHiTb KHOMKY 36iNbLUEHHS ryYHOCTI Ha rapHiTypi abo ckopucTaiTech
MeHto Bluetooth Ha My3nuHoMy NpucTpoi.
[apHiTypa 3gjiicHioBaTMe cnpoby aBTOMaTUYHOrO MiAKIIOYEHHS LWopasy nig Yac
BBiMKHeHHS1. List yHKList Moxe ByTu HeOCTynHa Ha AesiKVX NMPUCTPOSIX.
M AKLIO hyHKLIO KiNbKOX TOYOK 3'€HaHHS aKTWBOBAHO, rapHiTypa cnpobye
NIOBTOPHO MiAKIIIOYNTUCS [0 JBOX BOCTAHHE MiJKITIOHEHUX NPUCTPOIB.
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. 3’egHaHHA 3a gonomMororo yHKLii aKTUBHOIO 3’€AHaHHA

3a 0nomoroto hyHKLLT aKTUBHOrO 3'€[JHaHHA rapHiTypa aBTOMaTUYHO BUKOHYE
nowyk npuctpoto Bluetooth i nigkniovaeTbesa 40 HbOrO.
Lia coyHKuUis oCTynHa ANns MoBinbHWX TenedoHis, ane Ans il BUKOPUCTaHHS
noTpi6HO BBIMKHYTU onujto BuaumocTi Bluetooth.
1 Y pexumi 3'efHaHHA HAaTUCHITb | yTPUMYWTE KHOMKY BUKIWKY, LLOG YBINTH
B PEXUM aKTUBHOTO 3'€HaHHs. BiomocTi Npo nepexia B pexum 3'efHaHHs
avB. Ha cTop. 70.
2 BgiMkHeTbCS hioneToBuid iHAMKaTOP, | rapHiTypa 34iNCHUTL NOLLYK TenedoHy
Bluetooth y pagiyci aii TenecoHy Ta cnpobye BCTAaHOBUTH 3 HUM 3'€AHAHHSI.
m » [epekoHaiiTecs, LWo TenedoH, A0 SKOro NOTPIBHO NiakmnioumuTUcs, nepedysae
B pagiyci Ail rapHiTypu. PosTaluyiiTe rapHiTypy Ta TenecoH nobnusy ofHe
Bifl OAHOIO, LWOB YHWUKHYTW 3'€AHAHHS 3 IHLUMMMW NPUCTPOAMM.

« TenedoH Bluetooth, fo sikoro NoTpiGHO NigkNUATUCS, HE MaE ByTu
3'eHaHO 3 IHLLIMMMN NPUCTPOSIMU. SAKLLO TenedoH BXeE NiAKIIOYEHO [0
HLLOro NPUCTPOIO, 3aBEPLUITh NIAKMIOYEHHS Ta Nnepe3anycTiTb dyHKLio
aKTUBHOTO 3'€JHaHHS.

* L5 doyHKuist Moxe ByTW HEOCTYNHO ANS AESKUX MPUCTPOIB.

*  3'eaHaHHA rapHITypy 3 TeneoHOM 3AINCHIOETLCA 3 BUKOPUCTAHHAM
npodinto «BinbHi pyku». LL|o6 3'eaHaTw i 3 BUKOPUCTaHHSM iHLLIOrO npodinto,
Hanpuknaz A2DP, o3HalioMTeCh i3 po3ainom nocibHyka kopucTyBada Ao

74 TenedoHy, B SKOMy onucaHo 3'eHaHHs i3 npucTpoem Bluetooth.



. BukopucTaHHA (PyHKUIN BUKNUKY

JocTynHi hyHKLUIT BUKNUKY MOXYTb PI3HATUCA 3anexHO Bif Tenedory.

3AiiCHEeHHsA BUKITUKY

MoBTOpHMI HaGip OCTaHHLOro HabpaHoro Homepa

LL{o6 noBTOpHO HabpaTn ocTaHHi HabpaHWii HoMep Ha OCHOBHOMY TenedoHi,
BUKOHaITe Taki Aji:

¢ HaTUCHITL KHOMKY BUKIINKY.

LL{o6 noBTOpHO HabpaTh OCTaHHil HabpaHWii HoMep Ha [oAaTKOBOMY TenedoHi,
BUKOHaMTe Taki Aii:

«  [IBiYi HATUCHITb KHOMKY BUKIVKY.

nsa pesikux mopeneit TenedoHiB HATUCKAHHSA KHOMKU BUKIUKY Npu3Beae Ao
BiAKPUTTSA CMIMCKY XXypHamy BUKIUKIB. HATUCHITE KHOMKY BUKNUKY LUe pas, wob
HabpaTu BuGpaHuin Homep.
FonocoBuii Habip Homepa
HaTuCHITL | yTpuMyiiTe KHOMKY BUKMMKY, @ NOTiM NPOMOBTE iM'S1.
M * Ll doyHKUist fOCTYMHa NuLe Ha OCHOBHOMY TenedoHi y npodini
«BinbHi pyku».
* L5 doyHkuis Moxe ByTu HEQOCTYNHO ANS AESKUX NPUCTPOIB.
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BignoBigb Ha BUKNUK
HaTtucHiTb KHOMKY BUKNWKY, LLOG BiAMOBICTW Ha BUKNVWK, KOMW NPOMyHaTh
TOHarbHi CUrHanu BXiAHOTO BUKIMKY.
M *  SAKWO BUKIMKM OOQHOYACHO HAAXOASTb Ha 06vAaBa NiAKMOYEHi NpUCTPOI,
MO>Ha BiANOBICTU MULLIE Ha BUKIMK HA OCHOBWIA TeNnedoH.
+ Y pasi HaaXoMKEHHS! BUKMUKY Mif Hac NpOCHyXOBYBaHHS My3Uku

i BinTBOpPEHHs Byae 3ynnHeHo.
3aBepLUeHHA BUKITUKY
LLlo6 3aBepLUMTN BUKIUK, HATUCHITb KHOMKY BUKIIUKY.

BigxuneHHs BUKNUKyY
HaTuUCHITL i yTPUMYITE KHOMKY BUKINKY, LLOG BIAXMNUTA BXIOHWIA BUKIVK.

M *  SIKLWO BUKMMKM OQHOMACHO HAAXOAsTb Ha obuaBa NiaKMoYeHi NPUCTPOI,
MOXHa BIAXMNUTU NULLIE BUKMWK HA OCHOBWIA TenedoH.

* Ll doyHKUist fOCTynHa nuLe nif, Yac BUKOpUCTaHHS Npodinto
«BinbHi pyku».
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[ocTynHi onuii nig Yac BUKNUKY
Mig Yac BUKNUKY MOXHa CKOPUCTATUCS TakUMU DYHKLISIMU.

PeryntoBaHHs ry4HocTi
HaTucHiTb kHoMKy 36inbLueHHs abo 3MEHLLEHHS r'y4HOCTI, LWo6 BigperynosaTu
rYYHICTb.
SAKLLO ry4HICTb rapHiTypy AOCArae HAMHKYOro abo HaMBULLIOTO PIBHS,
BiATBOPIOETLCS 3BYKOBUIA CUrHan.
BuMKHeHHs1 MmikpodhoHa
HaTucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY 36inbLUeHHs1 a60 3MEHLUEHHS! I'Y4HOCTI Anst
BUMKHEHHSI MikpodhoHa, LLo6 cniBpo3MOBHWMK He YyB Bac. Konu MikpodhoH
BUMKHEHO, PerymnsipHoO BiATBOPIOETLCS 3BYKOBWIA CUrHAm rapHiTypu. 3HoBy
HaTUCHITb | yTPUMYIITE KHOMKY 36inblUeHHst 260 3MEHLLEHHSI F'y4HOCTI, 106
3HOBY BBIMKHYTU MIKDOGIOH.
Mepepaya BUKNUKY 3 TenedoHy Ha rapHiTypy
HaTuCHITb KHOMKY BUKNMKY, LOG nepeaaTn BUKNWK i3 TenedoHy Ha rapHiTypy.

YTpuUMaHHA BUKIUKY
HaTuCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY BUKMMKY, WOG NepeBecTi NOTOUHMIA BUKIMK
Y PEXUM YTPUMAHHSI.

M Lia doyHKUis AocTynHa nuLe nifg Yac BUKOPUCTaHHA Npodinto «BinbHi pyku».

7

eNgoHIedig



Bianosiab Ha apyruii BUKNUK

* HaTuCHITb KHOMKY BUKMUKY, LIOG 3aBEPLUMTN NepLUNiA BUKIKK | BiAMOBICTN
Ha Apyrui.

* HaTuCHITb KHOMKY BUKMNUKY, LLIOG NepeBecTn NepLUnii BUKIK Ha YyTPUMaHHS
Ta BignoBicTv Ha Apyruii. LLIo6 nepekniounTUCs Mixk NOTOYHUM | yTPUMYBaHUM
BUKIIMKAMW, HATUCHITb | yTPUMYITE KHOTMKY BUKIUKY.

M Lia coyHKLUIS 4OCTYNHA nuLwe nif Yac BUKOPUCTaHHS Npodinto «BinbHi pyku».

. CKuaaHHA YCTaHOBOK rapHiTypu

Micns 3'eaHaHHs i3 NPUCTPOEM rapHiTypa aBToMaTUyHO 36epirae ycTaHoOBKW
NigKNIYeHHs Ta yHKLiiA, Hanpuknag agpecy 3'eaHanHs Bluetooth abo tvn
MOoGinbHOro TenedoHy.

SAKLLO NOTPIBHO CKUHYTW YCTAHOBKY MIAKMIOYEHHS HA rapHITYpi, BUKOHaWTe Taki gii:
* Y pexwvmi 3'eqHaHHsA OAHOYACHO HaTUCHITL i YTpUMYINTE 06MABI KHOMKK
TY4HOCTI Ta KHOMKY BUKIUKY NpoTsirom 3 cekyHy. [apHiTypa BBiMKHETbCS
aBTOMaTUYHO.
[Micns ckuaaHHS YCTaHOBOK rapHITypu BCi yCTaHOBKM NigkntodeHHs byae

BUAaneHo, a NiakioYeHHsl Ao TenedoHy — BTpayeHo. LLlo6 nosTopHO
CKOpUCTaTUCA rapHiTypoto, NOTPIGHO e pa3 3'egHaTh i.
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Hopatok

I MNowwupeHi nuTaHHA

Yu npautoBaTume
rapHiTypa

3 HoyTBykamu, MK

i npuctposimm PDA?

[apHiTypa npautoBaTme i3 NPUCTPOSIMU, SKi
niaTpUMyIoTL Bepcito Ta npodini Bluetooth
rapHiTypu. TexHIYHI XapakTepucTukn avB.
Ha cTop. 81.

Y MOXyYTb NeBHi
06’€KTU CIPUYUHATY
nepeLkoam nig

Yac BUKOPUCTaHHSA
rapHiTypu?

Taki npucTpoi, sik pagiotenedoHn Ta obrnagHaHHs
Ans 6e3npoBOAOBYX MEPEX, MOXYTb CMIPULUHATH
nepeLuKoaw, siki 3a3BuYaii HarafyloTb CTaTUYHWIA
wym. o6 3smMeHLMT NnepeLukoau, TpUMaiiTe
rapHiTypy nogani i iHLLMX NPUCTPOIB, AKi
BVIKOPVCTOBYIOTb @b0 CTBOPIOIOTL pazioxsumi.

Yu cTBOpIOBaTUMYTH
B3a€MHi nepeLukoau
rapHitypa ta
eneKTPOHHe
ob6nagHaHHsA
aBTOMOGinNs, pagio
abo komm’totep?

[MOTYXHICTb BUNPOMiHIOBaHHS rapHiTypy 3Ha4YHO
MeHLLa, HiX Y 3BU4aiiHOMY MOBiNbHOMY TenedoHi.
Kpim Toro, BoHa BUMPOMIHIOE NLLE CUrHanu, Lwo
BiANOBIJATL MHapoaHoMy cTaHaapTy Bluetooth.
Tomy B3aeMHi NepeLLKoau 3i CTaHAapTHUM
€reKTPOHHUM 06nagHaHHAM KOMMTOTEPHOTO

TUMY He MaloTb BUHMKATU.
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Yu 3MOXKYTb nouyT
MO0 PO3MOBY

iHWi KopucTyBayi
TenedoHiB i3
niaTpPUMKOLO
Bluetooth?

Mig Yac BCTAHOBNEHHS 3'€AHAHHA MiXK rapHITYpoto

Ta TenedoHoM i3 niaTpumMkoto Bluetooth yTeoptoeTbes
KOHPiAEHLiiHWIA kaHan 3B’s13Ky. CTOPOHHIM ocobam
6yae Baxko NepexonuTy CurHarl, sikuid nepesaeTbes 3a
ponomoroto 6e3nposoaoBoi TexHonorito Bluetooth, Lo
BUKOPWCTOBYETHLCS B rapHITYpI, OCKINIbKW NOTYXHICTb
LibOro pafio4acToOTHOrO CUrHanmy 3Ha4yHO MeHLUa, HiX
Ta, L0 BUNPOMIHIOETCS 3BUYAHUM TeNedoHOM.

Yowmy nig yac
BUKITUKY 4yTH
BiANyHHA?

Bigperyntoiite ry4HicTb rapHiTypu a6o cnpobyiite
BUIATU Ha 3B'A30K B iHLLOMY MiCLyj.

Sk noTpi6HO
pornagaTtm 3a
rapHiTypow?

MpoTtupaiite ii M'SIKOIO CyXOH TKaHWHOM.

lapHiTypa
3apsamKacTbes
HEMoBHICTIo.

MoXnvBO, rapHiTypy He MiaKMo4YeHo A0 3apsiAHOro
NPUCTPOIO HANEXHNUM YUHOM.

Bin’eqHanTe rapHiTypy Bia 3apsigHOrO MpUCTPOLo,
NOBTOPHO nif’eaHanTe ii Ta 3apsgith.

He Bpaetben
cKopucTaTucsa
BCiMa chyHKUiAMM,
onucaHumm

B NOCiGHUKY.

[ocTynHIiCTb (hyHKUiA MOXe 3anexaTy Bif KinbKocTi
NiAKIIOYEHUX NPUCTPOIB. FAKLLO rapHITypy NiaKioYeHo
10 ABOX NPUCTPOIB OAHOYACHO, AesiKi OYHKLIT MOXYTb
BYyTV HEOOCTYMHI.
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I TexHi4Hi XxapaKkTepuCTUKN

06’ekT

TexHi4Hi XapaKkTepucTuKu Ta onuc

Bepcis Bluetooth

3.0

MigTpmyBaHwii npodine

Mpodink rapHiTypu, npodine «BinbHi pyku»,
npodins A2DP

MigTpnmka kopeka A2DP

SBC

Pagiyc pii

Lo 10 metpis (33 cytn)

TpuBanictb poboTtu
B PEXMUMI OYiKyBaHHS!

Lo 300 roguH*

TpusanicTs po6oTu [o 8 roguH*
B PEXWMi PO3MOBU
Yac po6oTy B pexumi [o 7 roguH*

BiITBOPEHHS

TpuBanicTb 3apsimKeHHs

MpnbnnaHo 2 rognHn™

* [iNCHWIA Yac MoXe PI3HUTUCS, 3anexHO Bia TNy TenedoHy Ta yMOB BUKOPUCTaHHS.
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I MpaBunbHa yTUnisauis BUpoody

82

(Bifxoau enekTpu4HOro Ta enekTPOHHOro obnaaHaHHs)

(CTocyeTbest KpaiH, B sIkUX 3anpoBaKeHO CUCTEMU PO3MOAiINeHoT
yTunisauii)

List nosHauka Ha BMpobi, akcecyapax abo B AOKyMeHTaL|ii BKa3ye,

Lo BMPIG Ta eNneKTPOHHI akcecyapy 0 HbOro (Hanpuknaa 3apsaHuin
NpUCTPIiA, rapHiTypa, kabens USB) He MOXHa BUKMaaTV pas3om i3
no6yToBMUM CMITTAM.

LLIo6 3anobirt MoxnuBIi WKoAi AoBKiNmMo abo 300poB'lo NoAVHY Yepes
HEKOHTPOIbOBaHy yTunisauiio, yTunisyinte Lie obnagHaHHs OKpemo Bif,
iHLWIMX BMAIB BiOXoAiB, BiAAAK0UM 10ro Ha nepepobKy Ans NOBTOPHOTO
BUKOPUCTaHHS MaTepianbHUX pecypeiB.

Di3nyHi 0cobK MOXYTb 3BEPHYTUCS A0 Aunepa, y sikoro Byrno npuadaHo
BUpi6, a6o [0 MiCLIEBOrO ypsioBOro 3aknagy, LWob oTpumarm BigomMocTi
npo MicLsi Ta cnoco6um HeLLKIANWBOI Arsi AOBKINMsS BTOPUHHOI Nepepotku
BUpPOOY.

KopriopaTuBHiM KopycTyBayiam Criif, 3BepHYTUCS A0 CBOTO
nocravarnbHuka Ta NepesipuTy Npasuna i yMoBY JOrOBOPY Mpo
npuabaHHs. Lleit Bupi6 noTpibHO yTUnisyBaTh OKPEMO Bif iHLLINX
NPOMUCNOBYX BiAXOAIB.



I YTunisauis akymynstopis BUpoGy

(CTocyeTbes kpaiH, B SikUX 3anpoBakeHO CUCTEMU PO3noineHoi
yTunisauii)

Lls no3Hayka Ha akymynsTopi, ynakosLi abo B NociGHUKy Bkasye, Lo
aKyMynsTop Lboro Bupoby He cnif, BUKUAATK pasoM i3 nobyToBum
cmiTTaM. XiMiuHi cumeonu Hg, Cd a6o Pb o3HavatoTb, L0 KinbkicTb
HasiBHOI B aKyMynsiTopi pTyTi, kaamito abo CBUHLIA nepesuLLye
KOHTPOMbHWIA piBeHb, 3a3Havenuii y [lupektusi €C 2006/66.
AKyMynSITOp LibOro NPOAYKTY He MOXHa 3aMiHioBaTh camocTiiHo. [ns
OTPUMaHHS BiJOMOCTEA LLIOA0 3aMiHN 3BEPHITLCA A0 BiANOBIAHOMO
cepBiCHOrO LieHTpy. He Hamaraiitecs BUTAITY akyMynsiTop i He kupgaiTte
1ioro y BoroHb. He pos6upaiite Ta He posbuBaliTe akymynsitop, He
npokosntonTe Moro. FKLLO BU MaeTe HaMip BiAMOBUTUCS Bif, NPOAYKTY,
NyHKT 360py BiAXoAiB 3pobnTh BCe HeobXiaHe Ans yTunisauii Ta 06pobku
NPOZYKTY, BKIIOYHO 3 aKyMyNsSTOPOM.

[Meknapauis BianosigHocTi

Komnarnisi Samsung Electronics 3asBnsie, Lo Lei NpucTpiii Bignosigae

OCHOBHMM BMMOraMm i BiANOBiAHUM nonoxeHHaM Qupektveu 1999/5/
EC.

MepeiinitTe Ao www.samsung.com/mobile_doc, o6 nepernaHytn ‘ €
[eknapaLito BiANOBIAHOCTI.
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Pries pradédami naudoti ausine perskaitykite $j vadova ir juo vadovaukités.
Siame vadove pateikiami paveiksléliai yra skirti tik pavaizduoti. Tikrieji produktai
gali skirtis.

Autoriy teisés

© ,Samsung Electronics®, 2012

Sis naudotojo vadovas saugomas pagal tarptautinius autoriy teisiy jstatymus.
Negavus iSankstinio rastisko sutikimo i§ ,Samsung Electronics” negalima dauginti,
platinti, versti ar siysti né vienos sio naudotojo vadovo dalies jokia forma ir jokiomis
elektroninémis ar mechaninémis priemonémis, pavyzdziui, negalima daryti
fotokopiju, jrasyti ar laikyti kokioje nors informacijos saugykly ar priémimo sistemoje.

Prekiy zenklai
« ,Samsung"ir ,Samsung” logotipas yra registruotieji ,Samsung Electronics” prekiy
Zenklai.
» Bluetooth®™ yra pasaulyje registruotas ,Bluetooth SIG, Inc.” prekés Zenklas.
Daugiau informacijos apie ,Bluetooth* rasite www.bluetooth.com.
Visi kiti prekiy Zenklai ir autoriy teisés priklauso jy atitinkamiems savininkams.
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Saugos informacija

Siekdami nesusizaloti ir nesuzaloti kity ar nesugadinti prietaiso, perskaitykite saugumo
informacijg prie$ naudodamiesi prietaisu.

Laikykités visy saugumo perspéjimy ir nurodymu, susijusiy su mobiliojo prietaiso
naudojimu vairuojant.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso. Atlikg bet kokius
pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo garantijos. Jeigu prietaisg reikia
taisyti, nugabenkite jj j ,.Samsung” techninio aptarnavimo centra.

Negrauzkite ir nelaiZykite prietaiso ar akumuliatoriaus. Vaikai ir gyvinai gali uZspringti
smulkiomis detalémis.

Nelaikykite prietaiso labai $altomis ar karStomis sglygomis. Rekomenduojama
naudotis prietaisu 5-35 °C temperatroje. Veikiamas labai aukstos ar labai Zemos
temperatiros prietaisas ir akumuliatorius gali sugesti arba sumazéti jo talpa ir jkrovos
trukmé.

Nenaudokite jkraunamo prietaiso ar nelieskite jo drégnomis rankomis.

Laikykite prietaisg sausai. Drégmé ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines
grandines. Jei gedimas atsiras dél drégmés, neteksite gamintojo garantijos.

Nenaudokite prietaiso perkidnijos metu lauke. Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra
arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai.
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Darbo pradzia

. Ausinés apzvalga

Mikrofonas ————e-

Indikatoriaus lemputé —————-@
\ ®—— Ausy lankelis

2

Kalbéjimo mygtukas
) vo / 8= |krovimo lizdas

Ausine

M « |sitikinkite, ar turite toliau nurodytus elementus: kelioninj adapterj, ausing,
ausinés antgalius, ausies lankelj ir naudotojo vadova.

« Priklausomai nuo jasy regiono, pridedami elementai gali skirtis.
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] mygtuky funkeijos

Mygtukas Funkcija

Maitinimo Pastumkite j virSy ar apacig ir jjunkite arba iSjunkite
jungiklis ausine.

« Paspauskite ir palaikykite 3 sekundes, jei norite
jjungti siejimo rezima.

« Paspauskite norédami paskambinti ar atsiliepti
i skambutj.
Paspauskite norédami baigti pokalbj.

Paspauskite ir palaikykite, jei norite atmesti gaunamg
skambutj.

« Paspauskite ir palaikykite, jei skambutj norite atidéti.

« Paspauskite ir palaikykite, jei norite perjungti
skambucius.

@ Kalbéjimas

* Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba
iSjungti mikrofong.

« Spauskite norédami reguliuoti garsuma.
Garsumas
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. Ausinés jkrovimas

Sioje ausingje jdétas vidinis jkraunamas akumuliatorius, kuris néra isimamas.
Prie$ naudodami ausing pirma karta, jsitikinkite, kad iki galo jkrovéte
akumuliatoriy. Jei norite patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj, Zr. 90 psl.

1 Prijunkite jkroviklj prie ausinés krovimo lizdo.
2 Prijunkite jkroviklj prie maitinimo Saltinio lizdo.
Kraunant Svies raudona indikatoriaus lemputé.
Jei krauti nepradedama, atjunkite ir vél prijunkite
kelioninj jkroviklj. >
3 Kai ausiné bus visiskai jkrauta, raudona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti mélynai.
IStraukite kelioninj adapter; i$ sieninio elektros
lizdo ir atjunkite nuo ausinés.

M « Naudokite tik ,Samsung"” patvirtintus jkroviklius. Naudodami nepatvirtintus
arba ne ,Samsung" jkroviklius galite sugadinti ausine arba sukelti
sprogima, be to, gali nebegalioti jokia produkto garantija.
+ |kraunant ir iSkraunant ausing bégant laikui mazéja akumuliatoriaus
nasSumas. Tai jprasta naudojant visus jkraunamus akumuliatorius.
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M Kai ausiné kraunama, niekada neskambinkite arba nepriimkite skambuciy,
pries atsiliepdami j skambutj visada atjunkite ausine nuo jkroviklio.

Kai ausinés akumuliatorius senka

Ausiné pyptelés, o indikatorius mirksés raudonai. Jei ausiné i§sijungs pokalbio

metu, pokalbis bus automatiskai perkeltas j telefong.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio patikrinimas

Jei norite patikrinti akumuliatoriaus
ikrovos lygj, vienu metu paspauskite
ir palaikykite garsumo sumazinimo ir

Akumuliatorius
jkrovos lygis

Indikatoriaus
lemputés spalva

kalbéjimo mygtukus. Atsizvelgdamas Daugiau nei Mél

i akumuliatoriaus lygj, indikatorius 80 % clyna

sumirksés 5 kartus viena $iy spalvy: 80~20 % Violetiné
Maziau nei 20 % Raudona
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. Ausinés neSiojimas

Ausy lankelj sureguliuokite atsizvelgdami
i tai, ant kurios ausies ketinate déti ausine.

Kairé » 4 Dediné
Vietoj ausy lankelio galite naudoti ir

papildomas ausiniy pagalvéles. Nuimkite

ausinés gaubtelj ir uzdékite ausinés

pagalvéle. Tada, atsizvelgdami j tai, ant

kurios ausies neSiosite ausing, ausinés

pagalvéle Siek tiek pasukite j kairg ar Kaire p
desine. Jei uzdéta netinka jusy ausiai,

pakeiskite kita.

4 Dediné

Ausinés naudojimas

Siame skyriuje aikinama, kaip jjungti ausine, susieti ir prijungti prie telefono bei
naudotis jvairiomis funkcijomis.
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« Suaktyvintos funkcijos ir ypatybés skiriasi atsizvelgiant j telefono tipa.

« Kai kurie jrenginiai, ypa¢ nepatikrinti arba nepatvirtinti ,Bluetooth SIG, gali
bati nesuderinami su jasy ausine.

Kad galétuméte naudotis visomis ausinés galimybémis

« Atstumas tarp ausinés ir jrenginio turi bati kuo mazesnis, j signalo kelig
neturéty patekti kiinas ar kiti objektai.

« Jei dazniausiai telefong laikote deSiniaja ranka, uzdékite ausine ant
desiniosios ausies.

« Uzdengus ausine arba jrengin; jie gali pradéti veikti prasciau, todél stenkités,
kad taip nutikty kuo reciau.

. Ausinés jjungimas ir iSjungimas

Ausinés jjungimas

Pastumkite maitinimo jungiklj j virSy. Mélyna indikatoriaus lemputé uzsidegs

4 kartus, o jus i$girsite ,Power on“(Jjungta).

Ausinés iSjungimas

Pastumkite maitinimo jungiklj Zemyn. Indikatoriaus lemputé sumirksés mélynai
ié'zraudonai, tada i$sijungs, o jus isgirsite ,Power off* (I$jungta).



. Nurodymy balsu naudojimas

Nurodymai balsu informuos jus apie esamg ausinés biseng ir pateiks naudojimo
nurodymus. Jei negirdite jokiy nurodymy balsu, jsitikinkite, kad nurodymy balsu

funkcija jjungta.

Ausine jjunge pirma kartg iSgirsite ,Press both volume buttons simultaneously
to select language” (Vienu metu paspauskite abu garsumo mygtukus, kad
pasirinktuméte kalbg).

Nurodymy balsu kalbos pakeitimas

Ausine galima naudotis Siomis kalbomis: angly ir vokieciy arba angly ir

prancizy; tai priklauso nuo regiono, kuriame jrenginj jsigijote. Numatytasis

nustatymas yra angly k.

« Siejimo rezimu vienu metu paspauskite ir palaikykite abu garsumo mygtukus,
kad pasirinktuméte kalba.
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Nurodymy balsu jjungimas / iSjungimas

Nurodymy balsu jjungimas

« Siejimo rezimu nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite garsumo didinimo
mygtuka, kad jjungtuméte nurodymus balsu. Mélyna indikatoriaus lemputé
sumirksés dukart. IS ausinés bus kartojama ,Ready to Pair. Pin code is 0000“
(Pasiruosta susieti. PIN kodas yra 0000). Norédami jjungti siejimo rezima,

Zr. 95 psl.

Nurodymy balsu iSjungimas

+ Siejimo rezimu nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite garsumo mazinimo
mygtuka, kad i§jungtuméte nurodymus balsu. Raudona indikatoriaus lemputé
sumirksés dukart. Kai ausiné iSjungta, praneSimas nebekartojamas.

Siuos nurodymus balsu galite pasirinkti atsizvelgdami j blsena:

Bisena

Nurodymai balsu

Kai jjungiate / iSjungiate
ausine

,Power On* (Jjungta) arba ,Power Off*
(I$jungta)

Jjungus siejimo rezimg

,Ready to pair. Pin code is 0000 (Pasiruosta
susieti. PIN kodas yra 0000)
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Bisena Nurodymai balsu

Prijungus ausing prie jrenginiy | ,Device Connected (Jrenginys prijungtas)
arba 2 Devices Connected” (Prijungti du

jrenginiai)
Atjungus ausing nuo jrenginio | ,Device Disconnected* (Jrenginys atjungtas)
Baigus pokalbj ,Call Terminated” (Pokalbis nutrauktas)

. Ausinés siejimas ir prijungimas ‘
Siejimas — tai unikalus ir koduotas belaidis rySys tarp dviejy ,Bluetooth” jrenginiy,
kurie palaiko rysj vienas su kitu.

Siejimo rezimu abu jrenginiai turi bati pakankamai arti vienas kito.

Ausinés ir telefono susiejimas ir prijungimas

1 Jjunkite siejimo rezima.
« Jjunge ausing nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite kalbéjimo mygtuka.
Mélyna indikatoriaus lemputé liks Sviesti, o js iSgirsite ,Ready to pair.
Pin code is 0000“ (Pasiruosta susieti. PIN kodas yra 0000). Jei negirdite
jokio nurodymo balsu, jsitikinkite, ar nurodymy balsu funkcija jjungta.
Instrukcijas, kaip jjungti / iSjungti nurodymus balsu, rasite 93 psl.
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« Jei ausiné jjungta pirma karta, jai iSkart bus nustatytas siejimo rezimas.
Jis bus jjungtas 3 minutes.

2 Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg telefone ir ieSkokite ausinés (skaitykite
telefono naudotojo vadova).

Telefono rasty jrenginiy sgrase pasirinkite ausine (HM1700).

Jei reikia, jveskite ,Bluetooth PIN 0000 (4 nuliai), kad susietuméte ir
sujungtuméte ausine ir telefong.

M + Jusy ausiné palaiko jprasto siejimo funkcijg, kuri suteikia galimybe susieti
ausine su ,Bluetooth” jrenginiu nejvedant PIN. Si funkcija yra jrenginiuose,
kurie suderinami su ,Bluetooth” 2.1 ar naujesne versija.

« Jei telefonas palaiko iSpléstinj garso paskirstymo profilj (A2DP), naudodami
ausing galite klausytis ir muzikos. Atkdrimo negalite valdyti ausine.

Ausine taip pat galima susieti per aktyviojo siejimo funkcija, Zr. 99 psl.

Sujungimas su dviem ,,Bluetooth“ telefonais

Suaktyvinus keliy tasky funkcijg jisy ausing tuo pat metu galima sujungti su

dviem ,Bluetooth” telefonais.

1 Prijunkite prie pirmojo ,Bluetooth* telefono.

2 Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite kalbéjimo mygtuka, jei norite jjungti
siejimo rezima.
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7

Paspauskite ir palaikykite garsumo didinimo mygtuka, jei norite suaktyvinti
keliy tasky funkcija.
Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg antrame ,Bluetooth” telefone ir
ieskokite ausinés (skaitykite telefono naudotojo vadova).
Antro ,Bluetooth” telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausine (HM1700).
Jei reikia, jveskite ,Bluetooth” PIN 0000 (4 nuliai), kad sujungtuméte ausine
ir antrajj ,Bluetooth” funkcijg palaikantj telefong.
1S naujo prisijunkite prie ausinés i$ pirmojo ,Bluetooth” telefono.
Jungiant ausine prie dviejy ,Bluetooth” funkcijg palaikanciy telefony
kai kuriy telefony gali bati nejmanoma prijungti kaip antrojo ,Bluetooth*
funkcijg palaikancio telefono.
Keliy tasky funkcijos jjungimas Keliy tasky funkcijos iSjungimas
Siejimo rezimu paspauskite ir palaikykite | Siejimo rezimu paspauskite ir
garsumo didinimo mygtukg. Mélyna palaikykite garsumo mazinimo

indikatoriaus lemputé sumirksés dukart. | mygtuka. Raudona indikatoriaus
lemputé sumirksés dukart.
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Ausinés sujungimas su muzikos jrenginiu

Be to, galite susieti ausing su muzikos jrenginiu, pvz., MP3 grotuvu, ir prijungti
prie jo ausing. Prisijungimas prie MP3 jrenginio yra toks pat, kaip ir prie telefono.
Prisijunge prie abiejy jrenginiy (telefono ir MP3), klausydamiesi muzikos i$ MP3
irenginio telefonu galite atlikti arba priimti skambucius.

M « Jeiausiné jau yra prijungta prie ,Bluetooth” funkcijg palaikancio telefono
naudojant A2DP (iSpléstinj garso paskirstymo profil), prie kito muzikos
jrenginio negalite prisijungti.

« Atkdrimo negalite valdyti ausine.

Ausinés atjungimas

ISjunkite ausine arba naudodami telefono ,Bluetooth meniu pasalinkite jrenginj
i$ siejimo sagraso.

Ausinés prijungimas i$ naujo

Pakartotinis prisijungimas prie susieto telefono

« Paspauskite kalbéjimo mygtuka, esantj ant ausinés, arba naudokités
,Bluetooth“ meniu savo telefone.
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Pakartotinis prisijungimas prie susieto muzikos jrenginio

« Paspauskite ir palaikykite ausinés garsumo didinimo mygtuka arba naudokite
muzikos jrenginio ,Bluetooth” meniu.

Ausiné automatiSkai bandys prisijungti i$ naujo kiekvieng kartg, kai tik jg

ijungsite. Kai kuriuose jrenginiuose $i funkcija gali neveikti.

Jei keliy tasky funkcija yra jjungta, ausiné bandys vél prisijungti prie dviejy
véliausiai prijungty jrenginiy.

. Susiejimas naudojantis aktyviojo siejimo funkcija

Naudojantis aktyviojo siejimo funkcija ausiné automatiskai ieSko ,Bluetooth”

irenginio ir bando prie jo prisijungti.

Si funkcija veikia mobiliojo rysio telefonuose, tagiau telefone turi bati jjungta

,Bluetooth* matomumo parinktis.

1 |junge siejimo rezimg nuspauskite ir palaikykite kalbéjimo mygtuka, kad
jjungtuméte aktyvyjj siejimo rezimg. Norédami jjungti siejimo rezima,
Zr. 95 psl.

2 Naudojantis aktyviojo siejimo funkcija ausiné automatiskai ieSkos ,Bluetooth*
telefono ir bandys prie jo prisijungti.
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M « |sitikinkite, kad norimas prijungti telefonas yra ausinés veikimo diapazone.
Ausine ir telefong padékite arti vienas kito, kad nebaty susieta su kitais
jrenginiais.

« ,Bluetooth” telefonas, su kuriuo norite sujungti, neturi bati susietas su
kitais jrenginiais. Jei telefonas jau prijungtas prie kito jrenginio, iSjunkite
sujungima ir i$ naujo jjunkite aktyviojo siejimo funkcijg.

« Kai kuriuose jrenginiuose $i funkcija gali neveikti.

« Kai ausiné siejama su telefonu, rySys uzmezgamas naudojant laisvy
ranky profilj. Norédami uzmegzti rysj per kitg profilj, pvz., iSpléstinj
garso paskirstymo profilj (A2DP), telefono naudotojo vadove ieSkokite
informacijos, kaip susieti ,Bluetooth” jrengin;.

. Skambinimo funkcijy naudojimas

Skambinimo funkcijos, kuriomis galite naudotis, priklauso nuo telefono.

Skambinimas

Paskutinio numerio perrinkimas

Norédami perrinkti paskutinj kartg rinktg pagrindinio telefono numer;:
+ Paspauskite kalbéjimo mygtuka.

Norédami perrinkti paskutinj kartg rinktg antrojo telefono numer;:
-100Dukarl paspauskite kalbéjimo mygtuka.



M Kai kuriuose telefonuose paspaudus kalbéjimo mygtuka atidaromas
skambuciy Zurnalo sgrasas. Nuspauskite kalbéjimo mygtuka dar karta, jei

norite surinkti pasirinkta numerj.

Numerio rinkimas balsu
Nuspauskite ir laikykite daugiafunkcj mygtuka ir istarkite varda.

M «  Si funkcija veikia tik tada, kai pagrindinis telefonas naudojamas laisvy
ranky profiliu.
« Kai kuriuose jrenginiuose $i funkcija gali neveikti.

Atsiliepimas j skambutj

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami atsiliepti j skambutj, kai girdite

jeinancio skambucio skambéjimo signalg.

M « Jei vienu metu priimate skambucius j abu prijungtus jrenginius, atsiliepti
galite tik | pagrindinio telefono skambutj.

« Jei klausotés muzikos, skambucio metu ji iSjungiama.

Pokalbio pabaiga
Nuspauskite kalbéjimo mygtukg norédami uzbaigti pokalbj.
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Skambucio atmetimas
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, norédami atmesti jeinantj skambutj.
M « Jei vienu metu priimate skambucius j abu prijungtus jrenginius, atmesti
galite tik pagrindinio telefono skambutj.
+  Sifunkcija veikia tik tada, kai naudojamas laisvy ranky jrangos profilis.

Parinktys pokalbio metu
Skambucio metu galite naudotis toliau nurodytomis funkcijomis.

Garsumo reguliavimas

Paspauskite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka ir sureguliuokite
garsuma.

M Ausinés garsumui pasiekus maziausig ar didzZiausig lygj, iSgirsite pypteléjima.

Mikrofono nutildymas

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka, kad
iSjungtuméte mikrofona, jei nenorite, kad pasnekovas jus girdéty. Kai mikrofonas
iSjungtas, ausiné pypsés reguliariais intervalais. Nuspauskite ir laikykite garsumo
padidinimo ar sumazinimo mygtukg dar kartg, kad jjungtuméte mikrofona.
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Skambucio perkélimas i$ telefono j ausine
Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, kad perkeltuméte skambutj i$ telefono j ausine.

Skambucio sulaikymas
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kad sulaikytuméte dabartinj skambutj.
M Si funkcija veikia tik tada, kai naudojamas laisvy ranky jrangos profilis.

Atsiliepimas j antra skambutj

« Jei norite baigti pirmajj pokalbj ir atsiliepti j kita skambutj, paspauskite
kalbéjimo mygtuka.

« Jei pirmgjj pokalbj norite atidéti ir atsiliepti j kita skambutj, nuspauskite ir
palaikykite kalbéjimo mygtukg. Norédami perjungti dabartinj ir sulaikytg
skambutj, nuspauskite ir palaikykite kalbéjimo mygtuka.

M Si funkcija veikia tik tada, kai naudojamas laisvy ranky jrangos profilis.
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. Ausinés parametry nustatymas i$ naujo

Ausine susiejus su jrenginiu, automatiskai iSsaugomi rysio ir funkcijy parametrai,

pvz., ,Bluetooth* adresas arba mobiliojo telefono jrenginio tipas.

Jei norite i$ naujo nustatyti ausinés rysio parametrus:

* Jjunge siejimo rezimg vienu metu nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite
garsumo ir kalbéjimo mygtukus. Ausiné bus jjungta automatiskai.

Nustatant ausinés parametrus i$ naujo, visi ausinés rysio parametrai bus
iStrinti, o rySys su jusy telefonu bus nutrauktas. Norédami naudotis ausine,
turésite vél jg susieti.
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Priedas

I Daznai uzduodami klausimai

Ar ausiné veikia

su nesiojamaisiais,
staliniais
kompiuteriais ir
delninukais?

Jisy ausinés veiks su jrenginiais, kurie palaiko
ausiniy ,Bluetooth” versijg ir profilius. Daugiau
techniniy duomeny rasite 108 psl.

Ar kokie nors
trukdziai gali
paveikti pokalbj, kai
naudojama ausiné?

TrikdzZius kelti gali jrenginiai, pavyzdziui, belaidziai
telefonai ir belaidé tinklo jranga, kuri paprastai
skamba kaip atmosferinis trikdis. Norédami
sumazinti bet kokius trikdZius, patraukite ausing nuo
irenginiu, kurie naudoja arba sukuria radijo bangas.

Ar mano ausiné
netrukdys
automobilio
elektronikai, radijui ar
kompiuteriui?

Ausiné sukuria daug maziau energijos nei jprasti
mobilieji telefonai. Ji taip pat tik skleidzia signalus,
kurie suderinami su ,Bluetooth” standartu. Taciau tai
nerei$kia, kad neiskils trikdZiy standartinés vartojimo
klasés elektros jrangoje.
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Ar gali kiti
»Bluetooth*

telefono naudotojai
girdéti mano pokalbj?

Kai susiejate ausine su ,Bluetooth* telefonu, tik
tarp Siy ,Bluetooth* jrenginiy sukuriamas privatus
rySys. Ausinéje naudojama belaide ,Bluetooth*
technologijg ne taip paprasta stebéti treciosioms
Salims, nes ,Bluetooth” belaidZio rysio signalai yra
daug mazesnés radijo dazniy energijos nei tipinio
mobiliojo telefono.

Kodél pokalbio metu
ausinéje girdimas
aidas?

Sureguliuokite ausinés garsuma arba pereikite j kitg
vietg ir bandykite dar karta.

Kaip valyti ausing?

Valykite jg sausu Svelniu skuduréliu.

Ausiné nevisiskai
jkrauta.

Gali bati, kad ausiné ir kelioninis jkroviklis nebuvo
tinkamai sujungti.

Atskirkite ausine ir kelioninj jkroviklj, sujunkite juos
i$ naujo ir jkraukite ausine.

Negaliu naudotis
visomis vadove
aprasytomis
funkcijomis.

Funkcijos, kuriomis galite naudotis, priklauso

nuo prijungto jrenginio. Jei vienu metu ausiné
yra prijungta prie dviejy jrenginiy, kai kuriomis
funkcijomis negalésite naudotis.
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I Garantija ir daliy pakeitimas

~Samsung" garantuoja, kad $is gaminys yra be defekty, ir jo konstrukgcijai bei

veikimui suteikia vieneriy mety garantijg nuo sigijimo datos.*

Jei garantinio laikotarpio metu paaiskéja, kad gaminys yra su defektais, jds turite

grazinti gaminj pardavéjui, i$ kurio buvo pirktas, arba kreiptis | jgaliotajj techninés

priezidros centra. ,Samsung"” ir paskirta prieZidros jmoné padengia remonto
iSlaidas ir (arba) pakeicia prietaisg pagal garantijos sglygas.

* Garantija taikoma pirmajam gaminio pirkéjui.

« Garantija galioja pateikus pirkimo kvito kopijg arba kitg pirkima patvirtinantj
dokumenta.

+ Garantija negalios, jei serijos numeris, datos kodo ar gaminio etiketé bus
pasalinta, gaminys bus paveiktas fiziniy veiksniy, netinkamy modifikacijy arba
buvo taisytas nejgaliotame techninés priezidros centre.

« ISimtinai garantija neteikiama ribotos eksploatacijos trukmés komponentams,
tokiems kaip baterijos ir kiti priedai.

« ,Samsung” neprisiima atsakomybés uz bet kokius transportavimo metu
patirtus nuostolius ar Zala. Jei ,Samsung" gaminio remonto darbai bus patikéti
treciosioms Salims, garantija nebegalios.

* Atsizvelgiant j jasy regiona, garantijos laikotarpis gali skirtis.
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I Techniniai duomenys

Elementas

Techniniai duomenys ir aprasymas

,Bluetooth® versija

3.0

Palaikomas profilis

Ausiniy profilis, Laisvy ranky profilis, Papildomas
garso paskirstymo profilis

Palaikomas A2DP
kodekas

SBC

Veikimo diapazonas

Iki 33 pédy (10 metry)

Budéjimo trukmeé Iki 300 val.*
Pokalbio trukmeé Iki 8 val.*
Muzikos leidimo laikas | Iki 7 val.*
|krovos laikas Apie 2 val.*

* Atsizvelgiant j telefono tipg ir naudojima, tikrasis laikas gali skirtis.
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I Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatiiros rodo, jog gaminio
ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklis, ausinés, USB kabelis)
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

Kad bty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos
aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis
antriniy zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo kity
rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti,
privatiis naudotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje §j gaminj
pirko, arba j vietos valdZios institucijas.

Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perziaréti pirkimo
sutarties sglygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy
priedy negalima maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.
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I Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)
Zenklinimas ant akumuliatoriaus, naudotojo vadovo arba pakuotés
reiskia, kad Sio gaminio akumuliatoriaus negalima iSmesti su
kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb
rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar §vino, kurio
kiekis virSija norma, nurodytg ES direktyvoje 2006/66.

Naudotojas negali savaranki$kai keisti j §f gaminj jmontuoto
akumuliatoriaus. Informacijos apie akumuliatoriaus keitimg
kreipkités j paslaugos teikéjg. Akumuliatoriaus negalima bandyti
iSimti arba utilizuoti deginant. Akumuliatoriaus negalima iSardyti,
suspausti arba pradurti. Nusprendus iSmesti nebetinkama gaminj,
atlieky surinkimo aikstelés darbuotojai imsis reikiamy priemoniy
dél gaminio (jskaitant akumuliatoriy) pakartotinio panaudojimo
(perdirbimo) arba apdorojimo.

Atitikties deklaracija
+Samsung Electronics" pareiskia, kad $is prietaisas atitinka direktyvos
1999/5/EB pagrindinius reikalavimus ir batinas nuorodas.

Apsilankykite adresu www.samsung.com/mobile_doc, jei norite
perziaréti atitikties deklaracijg.

3
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Autoridigus

Autoridigus © 2012 Samsung Electronics

See kasutusjuhend on kaitstud rahvusvaheliste autorikaitse seadustega.
Selle kasutusjuhendi tihtegi osa ei tohi mis tahes vormis ega eesmargil
paljundada, levitada, tolkida ega edastada, sh fotokopeerimine, salvestamine
voi séilitamine mis tahes salvestus- ja vastuvotmissiisteemi abil, ilma ettevotte
Samsung Electronics eelneva kirjaliku loata.

Kaubamargid

+  SAMSUNG ja SAMSUNG-i logo on ettevotte Samsung Electronics registreeritud
kaubamargid.

+ Bluetooth® on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. tlemaailmselt registreeritud kaubamark.
Lisateavet Bluetooth-iihenduse kohta leiate veebisaidilt www.bluetooth.com.

+ Koik muud kaubamargid ja autoridigused kuuluvad nende kaubamarkide
ja autoridiguste omanikele.
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www.bluetooth.com

Ohutusalane teave

Enda ja teiste vigastamise v6i seadme rikkumise véltimiseks lugege enne seadme
kasutamist seadme ohutusteavet.

Jargige koiki sdiduki juhtimise ajal mobiilseadmete kasutamist kasitlevaid hoiatusi ja
eeskirju.

Arge vétke seadet lahti, muutke ega parandage seda. Kui seadet on muudetud véi
modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab hooldust, viige see
Samsungi teeninduskeskusse.

Seadet ei tohi hammustada ega imeda. Lapsed v6i loomad vdivad véikeste osade
téttu ldmbuda.

Arge hoidke oma seadet viga kuumas véi kilmas kohas. Seadet on soovitav
kasutada temperatuuril 5 °C kuni 35 °C. Vaga kérge v6i madal temperatuur voib
seadet kahjustada ning véhendada seadme aku mahtuvust véi té6aega.

Arge kasutage seadet laadimise ajal ega puudutage seda mérgade katega.

Hoidke seade kuivana. Niiskus ja vedelikud vdivad teie seadme osi ja elektroonikat
kahjustada. Veekahjustuse korral ei pruugi tootjagarantii kehtida.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues. See vdib pdhjustada elektrilédgi véi
tulekahju véi tekitada aku rikke.
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Alustamine

. Teie peakomplekti Gilevaade

Mikrofon ———e. g
\,< }\H:i Helitugevusnupp

0* Toiteldliti

2

————Laadimispesa

Indikaatori tuli ———— @

N

@ Kbdrvakonks

Koénenupp

Kuular

M « Veenduge, et komplektis on jargmised esemed: laadija, peakomplekt,
korvaklapid, kdrvakonks ja kasutusjuhend.

« Sdltuvalt piirkonnast voivad komplektis olevad esemed erineda.
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. Nuppude funktsioonid

Nupp

Funktsioon

Toite-
laliti

Peakomplekti sisse- vai valjalllitamiseks libistage
tles voi alla.

Kéne

Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke
all kolm sekundit.

Kone alustamiseks voi sellele vastamiseks vajutage
nuppu.
Kone I6petamiseks vajutage nuppu.

Sissetulevast kdnest keeldumiseks vajutage
ja hoidke all.

Kone ootele jatmiseks vajutage ja hoidke all.

Kdénede vahel imberlllitumiseks vajutage
ja hoidke all.

Heli-
tugevus

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage nuppe.
Mikrofoni sisse- voi valjalilitamiseks vajutage
ja hoidke nuppu all.
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. Peakomplekti laadimine

Sellel peakomplektil on sisemine aku, mis pole eemaldatav. Enne peakomplekti
esmakordset kasutamist veenduge, et see on tais laetud. Aku laetuse taseme
kontrollimise kohta leiate teavet Ik 117.

1 Uhendage laadija peakomplektil olevasse
laadimispessa.

2 Uhendage laadija seinakontakti. Laadimise ajal
pdleb indikaatori tuli punaselt. Kui laadimist ei
alustata, eraldage laadija ja ihendage uuesti.

3 Kui peakomplekt on téis laetud, muutub punane L3
indikaatori tuli siniseks. Eraldage laadija
seinakontaktist ja peakomplekti kiljest.

m » Kasutage ainult Samsungi poolt heakskiidetud laadijaid. Heakskiiduta
laadijad véi laadijad, mis ei ole Samsungi toodetud, vdivad kahjustada
peakomplekti voi pohjustada aarmuslikes tingimustes plahvatuse, samuti
voivad need toote mis tahes garantii kehtetuks muuta.

+ Peakomplekti korduv laadimine ja tlihjenemine liihendab aja jooksul aku

16 kestvust. See on tavaline kdikide laetavate akude puhul.



M Arge kunagi vastake kdnedele ega helistage laadimise ajal — alati eraldage
peakomplekt laadija kiiljest ja seejarel vastake kdnele voi helistage.

Kui aku on tiihjenemas

Peakomplekt piiksub ja indikaatori tuli vilgub punaselt. Kui peakomplekt Itlitub
kone ajal valja, edastatakse kdne automaatselt telefoni.

Aku laetuse taseme kontrollimine

Aku laetuse taseme kontrollimiseks
vajutage ja hoidke korraga all
helitugevuse vahendamise nuppu
ja kdnenuppu. Séltuvalt aku
laetuse tasemest vilgub indikaatori
tuli viis korda jargmistes varvides.

Aku laetuse tase

Indikaatori tule varv

Ule 80% Sinine
80 ~ 20% Lilla
Alla 20% Punane

"7
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. Peakomplekti kandmine

Kohandage kérvakonksu vastavalt
sellele, kumma kérva kiljes peakomplekti
kannate.

Korvakonksu asemel voite kasutada

ka valikulisi kuularipatju. Eemaldage
kuularikate ja paigaldage kuularipadi.
Seejarel podrake kuularipatja natuke
vasakule voi paremale, séltuvalt sellest,
kummas kérvas peakomplekti kannate.
Kui see ei sobitu teie kdrva, asendage
see teisega.

Vasak p <« Parem

Vasak P <« Parem

Peakomplekti kasutamine

See peatiikk selgitab, kuidas lilitada peakomplekti sisse, kuidas seda siduda
ja telefoniga tihendust luua ning kuidas kasutada erinevaid funktsioone.
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« Aktiveeritud funktsioonid véivad erineda séltuvalt telefoni tiilibist.

* Méningad seadmed, eriti testimata voi ettevotte Bluetooth SIG poolt heaks
kiitmata seadmed, vdivad teie peakomplektiga mitte Gihilduda.

Peakomplekti parima joudluse tagamiseks

« Hoidke peakomplekti ja seadet voimalikult liksteise lahedal ning valtige enda
keha voi teiste esemete jaamist signaaliteele.

+ Kui kasutate mobiiltelefoni tavaliselt oma paremas kées, kandke
peakomplekti paremas korvas.

« Peakomplekti voi seadme katmine v6ib mojutada nende jdudlust — seega
puudutage neid minimaalselt.

. Peakomplekti sisse- voi véljaliilitamine

Peakomplekti sisseliilitamine
Libistage toiteldliti tles. Indikaatori tuli vilgub neli korda siniselt ja kuulete teksti
,Power on” (Toide sees).
Peakomplekti véljaliilitamine
Libistage toiteldliti alla. Indikaatori tuli vilgub siniselt ja punaselt ja kustub seejarel
ning kuulete teksti ,Power off” (Toide valjas).
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. Haalsalvestuste kasutamine

Haalsalvestused teavitavad teid peakomplekti hetkeolekust ja edastavad
kasutusjuhiseid. Kui te ei kuule Uhtegi haalsalvestust, veenduge, et
haalsalvestuse funktsioon on sisse lilitatud.

Peakomplekti esmakordsel sisselllitamisel kuulete teksti ,Press both volume
buttons simultaneously to select language” (Keele valimiseks vajutage
iheaegselt molemat helitugevuse nuppu).

Héaalsalvestuse keele muutmine

Peakomplekt toetab jargmisi keeli: inglise ja saksa vdi inglise ja prantsuse,

s6ltuvalt seadme ostupiirkonnast. Vaikeseadistus on inglise keel.

« Keele valimiseks vajutage sidumisreziimis korraga ja hoidke all helitugevuse
suurendamise ja véhendamise nuppu.

Haalsalvestuste sisse- voi viljalilitamine
Haalsalvestuste sissellilitamine

« Haalsalvestuste aktiveerimiseks vajutage ja hoidke sidumisreZiimis kolme sekundi
jooksul all helitugevuse suurendamise nuppu. Indikaatori tuli vilgub kaks korda
siniselt. Te kuulete peakomplektist korduvalt teksti ,Ready to Pair. Pin code is 0000”
(Sidumiseks valmis. PIN-kood on 0000). Sidumisreziimi sisenemiseks vt k 122.
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Haalsalvestuste valjaliilitamine

« Haalsalvestuste valjalilitamiseks vajutage ja hoidke sidumisreziimis kolme
sekundi jooksul all helitugevuse vahendamise nuppu. Indikaatori tuli vilgub
kaks korda punaselt. Valjalilitamisel haalsalvestuste kordamine lakkab.

Soltuvalt olekust on saadaval jargmised haalsalvestused.

Olek

Haalsalvestus

Kui lulitate peakomplekti sisse
voi valja

,Power on” (Toide sees) voi ,Power off”
(Toide véljas)

Kui sisenete sidumisreziimi

,Ready to pair. Pin code is 0000”
(Sidumiseks valmis. PIN-kood on 0000)

Kui thendate peakomplekti
seadmetega

,Device Connected” (Seade (ihendatud)
véi 2 Devices Connected” (Kaks seadet
lihendatud)

Kui katkestate peakomplekti
ihenduse seadmega

,Device Disconnected” (Uhendus seadmega
katkestatud)

Kdne I6petamisel

,Call Terminated” (Kéne on I6petatud)
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. Peakomplekti sidumine ja iihendamine

Sidumine tahendab ainulaadse ja kriiptitud juhtmevaba ihenduse loomist kahe
Bluetooth-seadme vahel, kui need on andmesidelihenduse loomiseks omavahel
Ghilduvad.

Sidumisreziimis peab asetama mdlemad seadmed Uksteisele piisavalt Idhedale.

Peakomplekti sidumine ja lihenduse loomine telefoniga

1 Sisenege sidumisreziimi.

« Kui peakomplekt on sisse lulitatud, vajutage ja hoidke kénenuppu kolme
sekundi jooksul all. Sinine indikaatori tuli jaab pdlema ja te kuulete teksti
,Ready to pair. Pin code is 0000” (Sidumiseks valmis. PIN-kood on
0000). Kui te ei kuule Uhtegi haalsalvestust, veenduge, et haalsalvestuse
funktsioon on sisse lllitatud. Haalsalvestuste sisse- voi valjalilitamise
kohta leiate teavet Ik 120.

Kui lulitate peakomplekti esimest korda sisse, siseneb see koheselt
sidumisreziimi ja jaab sinna kolmeks minutiks.

2 Aktiveerige oma telefonis Bluetooth-funktsioon ja otsige peakomplekti
(vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).

3 Valige telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM1700).

4 Vajadusel sisestage Bluetooth-tihenduse PIN-kood 0000 (neli nulli),
et siduda ja Gihendada peakomplekt oma telefoniga.
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M « Teie peakomplekt toetab lihtsat sidumisfunktsiooni, mis lubab siduda
peakomplekti Bluetooth-seadmega ilma PIN-koodi kiisimata. See
funktsioon on saadaval seadmete puhul, mis Ghilduvad Bluetooth-
Uhenduse versiooniga 2.1 véi hilisemaga.

«  Kui teie telefon toetab A2DP-d (téiustatud audioedastusprofiil), saate
oma peakomplektiga ka muusikat kuulata. Te ei saa juhtida taasesitust
peakomplekti kaudu.

Peakomplekti saab siduda ka aktiivse sidumisfunktsiooni kaudu, vt Ik 126.

Kahe Bluetooth-telefoniga sidumine

Kui aktiveeritud on mitmikpunkti funktsioon, saate ihendada oma peakomplekti
samaaegselt kahe Bluetooth-telefoniga.

1 Looge Uhendus esimese Bluetooth-telefoniga.

2 Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke kdnenuppu kolme sekundi
jooksul all.

3 Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke helitugevuse
suurendamise nuppu all.

4 Aktiveerige Bluetooth-funktsioon teises Bluetooth-telefonis ja otsige
peakomplekti (vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).

5 Valige teise Bluetooth-telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM1700).
123
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6 Vajadusel sisestage Bluetooth-tihenduse PIN-kood 0000 (neli nulli),
et Uhendada peakomplekt teise Bluetooth-telefoniga.

7 Uhendage esimene Bluetooth-telefon uuesti peakomplektiga.

Kui Gihendate peakomplekti kahe Bluetooth-telefoniga, ei pruugi méni
telefon teise Bluetooth-telefonina peakomplektiga (ihenduda.

Mitmikpunkti funktsiooni Mitmikpunkti funktsiooni
sisseliilitamine véljaliilitamine

Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all Vajutage ja hoidke sidumisreZiimis
helitugevuse suurendamise nuppu. all helitugevuse véahendamise nuppu.

Indikaatori tuli vilgub kaks korda siniselt. | Indikaatori tuli vilgub kaks korda punaselt.

Peakomplekti ihendamine muusikaseadmega

Saate siduda ja ihendada peakomplekti ka muusikaseadmega, naiteks

MP3-mangijaga. MP3-seadme (ihendamine kaib samamoodi nagu telefoni

ihendamine. Kui tihendatud on mélemad seadmed (telefon ja MP3-mangija),

saate helistada voi kdnesid vastu votta samal ajal, kui kuulate MP3-seadmest

muusikat.

M «  Kui peakomplekt on téiustatud audioedastusprofiili (A2DP) abil juba Bluetooth-
telefoniga Gihendatud, ei saa te teise muusikaseadmega tGihendust luua.

« Te ei saa taasesitust peakomplekti kaudu juhtida.
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Peakomplekti lihenduse katkestamine

Lulitage peakomplekt vélja voi kasutage telefoni Bluetooth-lihenduse mentiiid,
et seade oma seotud seadmete loendist eemaldada.

Peakomplekti uuesti iihendamine

Seotud telefoni uuesti iihendamine

« Vajutage peakomplektil kdnenuppu voi kasutage oma telefoni Bluetooth-
tihenduse mentiiid.

Seotud r il dme uuesti iiher

« Vajutage ja hoidke peakomplektil all helitugevuse suurendamise nuppu
v6i kasutage muusikaseadme Bluetooth-lihenduse mentilid.

Peakomplekt proovib automaatselt uuesti ihendust luua iga kord, kui selle sisse
ltlitate. See funktsioon ei pruugi mdne seadme puhul saadaval olla.

d

M Kui mitmikpunkti funktsioon on aktiveeritud, Uritab peakomplekt uuesti
Gihendust luua kahe viimati ihendatud seadmega.
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. Sidumine aktiivse sidumisfunktsiooni kaudu

Aktiivse sidumisfunktsiooniga otsib teie peakomplekt automaatselt Bluetooth-
seadet ja Uritab sellega (ihendust luua.

See funktsioon on saadaval mobiiltelefonide puhul, kuid telefoni Bluetooth-
Gihenduse nahtavuse valiku olekuks peab olema sees.

1 Aktiivsesse sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke sidumisreziimis
all kdnenuppu. Sidumisreziimi sisenemiseks vt Ik 122.

2 Indikaatori tuli hakkab lillalt pdlema ja peakomplekt otsib laheduses olevat
Bluetooth-telefoni ning Uritab ennast sellega siduda.
M « Veenduge, et telefon, millega soovite thendust luua, asub peakomplekti
laheduses. Asetage peakomplekt ja telefon Uksteise korvale, et valtida
sidumist teiste seadmetega.

« Bluetooth-telefon, millega soovite Gihendust luua, ei tohi olla seotud teiste
seadmetega. Kui telefon on juba teise seadmega tihendatud, katkestage
Uhendus ja taaskaivitage aktiivne sidumisfunktsioon.

« See funktsioon ei pruugi olla osades seadmetes saadaval.

*  Kui peakomplekt seob ennast telefoniga, luuakse tihendus vabakéeprofiili
kaudu. Uhenduse loomiseks teise profiili, nditeks A2DP (taiustatud
audioedastusprofiili) kaudu, vaadake telefoni kasutusjuhendist, kuidas

Bluetooth-seadet siduda.
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. Konefunktsioonide kasutamine

Saadaolevad kdnefunktsioonid véivad séltuvalt telefonist erineda.

Helistamine
Viimase numbri kordusvalimine
Esmase telefoni viimati kasutatud numbri uuesti valimiseks:

* Vajutage kdnenuppu.
Teise telefoni viimati kasutatud numbri uuesti valimiseks:
* Vajutage kdnenuppu kaks korda.

M Osade telefonide puhul avaneb kdnenupu vajutamisel konelogi loend. Valitud
numbrile helistamiseks vajutage uuesti kdnenuppu.

Numbri valimine héale abil

Vajutage ja hoidke kdnenuppu all ning 6elge nimi.
» See funktsioon on saadaval ainult esmase telefoni puhul vabakaeprofiilis.
« See funktsioon ei pruugi olla kdikides seadmetes saadaval.
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Konele vastamine
Kui kuulete saabuva kdne tooni, vajutage kdnele vastamiseks kdnenuppu.

M » Kui helistatakse korraga mdlemale (ihendatud seadmele, saate vastata
ainult esmase telefoni kdnele.

*  Kui kuulate muusikat, peatub selle esitamine kdne ajaks.

Kone lIopetamine
Kone I6petamiseks vajutage kdnenuppu.

Konest keeldumine
Saabuvast kdnest keeldumiseks vajutage ja hoidke all kdnenuppu.

M « Kui helistatakse korraga mélemale ihendatud seadmele, saate keelduda
ainult esmase telefoni kdnest.

« See funktsioon on saadaval ainult vabakéaeprofiili puhul.

Saadaolevad valikud kéne ajal
Te saate kasutada kone ajal jargmisi funktsioone.
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Helitugevuse reguleerimine
Helitugevuse reguleerimiseks vajutage helitugevuse suurendamise voi
vahendamise nuppu.

Kui peakomplekti helitugevus saavutab madalaima véi kdrgeima taseme,
kuulete piiksu.

Mikrofoni vaigistamine

Mikrofoni valjalulitamiseks vajutage ja hoidke all helitugevuse suurendamise

voi vahendamise nuppu, et inimene, kellega raagite, ei kuuleks teid. Kui
mikrofon on vélja lilitatud, piiksub peakomplekt regulaarse intervalliga. Mikrofoni
sissellilitamiseks vajutage ja hoidke uuesti helitugevuse suurendamise voi
vahendamise nuppu all.

Kone edastamine telefonist peakomplekti
Kdne edastamiseks telefonist peakomplekti vajutage kdnenuppu.

Kone ootele jatmine
Aktiivse kdne ootele jatmiseks vajutage ja hoidke all kdnenuppu.

M See funktsioon on saadaval ainult vabakaeprofiili puhul.
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Teisele kdnele vastamine
« Esimese kdne |opetamiseks ja teisele konele vastamiseks vajutage kdnenuppu.

» Esimese kdne ootele jatmiseks ja teisele kdnele vastamiseks vajutage ja
hoidke all kdnenuppu. Aktiivse ja ootel oleva kdne vahel imberlilitumiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu.

M See funktsioon on saadaval ainult vabakaeprofiili puhul.

. Peakomplekti lahtestamine

Kui peakomplekt seotakse seadmega, salvestab see automaatselt ihenduse- ja

funktsiooniseaded, naiteks mobiiltelefoni Bluetooth-aadressi voi seadme tiitibi.

Kui soovite peakomplektis lihenduse seaded lahtestada, tehke jargmist.

« Vajutage ja hoidke sidumisreziimis kolme sekundi jooksul all mélemat
helitugevuse nuppu ning kdnenuppu. Peakomplekt lilitub automaatselt sisse.

M Kui lahtestate peakomplekti, kustutatakse koik peakomplektis olevad
ihenduse seaded ja tihendus telefoniga kaob. Peakomplekti kasutamiseks
peate selle uuesti siduma.
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Lisa

I Korduma kippuvad kiisimused

Kas mu peakomplekt
tootab siilearvutite,
personaalarvutite

ja pihuarvutitega?

Teie peakomplekt to6tab seadmetega, mis toetavad
teie peakomplekti Bluetooth-lihenduse versiooni
ja profiile. Tehnilised andmed leiate Ik 134.

Kas peakomplekti
kasutamise ajal voib
miski segada minu
vestlust?

Seadmed, nt juhtmevabad telefonid ja juhtmevabad
vorguseadmed, voivad pdhjustada haireid, mis
tavaliselt kostuvad staatilise mirana. Hairete
vahendamiseks hoidke peakomplekti eemal
teistest seadmetest, mis kasutavad véi valjastavad
raadiolaineid.

Kas mu peakomplekt
hairib auto
elektroonilisi
seadmeid, raadiot voi
arvutit?

Teie peakomplekt tekitab tunduvalt vahem véimsust
kui ttipilised mobiiltelefonid. Lisaks valjastab see
ainult signaale, mis on kooskdlas rahvusvahelise
Bluetooth-lihenduse standardiga. Seega ei tohiks
tekkida haireid standardsete tarbeelektroonika
seadmetega.
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Kas teised Bluetooth-
telefoni kasutajad
voivad kuulda minu
vestlusi?

Kui seote peakomplekti oma Bluetooth-telefoniga,
loote privaatse lingi ainult nende kahe Bluetooth-
seadme vahel. Teie peakomplektis kasutatavat
juhtmevaba Bluetooth-tehnoloogiat pole kerge
jalgida kolmandate osapoolte poolt, kuna Bluetooth-
Uhenduse juhtmevabad signaalid on tunduvalt
madalamal raadiosagedusel kui need, mis
valjastatakse tulpiliste mobiiltelefonide poolt.

Miks ma kuulen kdne
ajal kaja?

Reguleerige peakomplekti helitugevust voi liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Kuidas peakomplekti
puhastada?

Pihkige seda pehme ja kuiva lapiga.

Peakomplekti aku
ei lae taielikult tais.

Peakomplekt ja laadija pole vdibolla korralikult
(ihendatud.

Eraldage peakomplekt laadija kiiljest ja Gihendage
uuesti ning laadige peakomplekti.

Ma ei saa kasutada
koiki juhendis
kirjeldatud
funktsioone.

Séltuvalt Gihendatud seadmest voivad kasutatavad
funktsioonid erineda. Kui teie peakomplekt on
korraga Uihendatud kahe seadmega, vdivad osa
funktsioone kasutamatud olla.
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I Garantii ja osade vahetamine

Samsung garanteerib, et sellel tootel ei ole defekte materjali, kujunduse

ja todtluse osas lihe aasta jooksul alates esmasest ostukuupaevast.*

Kui garantiiaja jooksul tekib toote normaalsel kasutamisel ja hooldusel

defekte, tagastage see mijale, kellelt toote ostsite voi kvalifitseeritud
teeninduskeskusesse. Samsungi ja selle maaratud hooldusettevétte vastutus on
garantii alusel piiratud seadme hoolduse ja/vdi asendamise maksumusega.

« Garantii kehtib esmasele ostjale.
+ Garantiiteenuse jaoks ndutakse koopiat teie ostutSekist voi muud tdendit ostu kohta.

« Garantii ei kehti, kui tootelt on eemaldatud seerianumber, kuupaeva koodisilt
voi toote koodisilt vai kui toodet on kahjustatud fllsiliselt, vale installeerimise
v&i muutmise teel voi kui seda on parandanud volituseta kolmas osapool.

Garantii alla ei kuulu piiratud kasutuseaga tarvikud, nt akud ja muud
lisatarvikud.

+ Samsung ei vota vastutust kadude vdi kahjustuste eest, mis on tekkinud
transportimisel. Kdik volituseta kolmandate osapoolte tehtud Samsungi
toodete hooldust66d muudavad garantii kehtetuks.

* Soltuvalt teie piirkonnast voib garantiiaeg erineda. 133
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I Tehnilised andmed

Nimetus Tehnilised andmed ja kirjeldus
Bluetooth-lihenduse 3.0

versioon

Toetatud profiil Peakomplekti profiil, Kded-vabad profiil, Taiustatud

audioedastusprofiil (A2DP)

Toetatud A2DP koodek | SBC

Kasutusulatus Kuni 10 meetrit (33 jalga)
Ooteaeg Kuni 300 tundi*

Koéneaeg Kuni 8 tundi*

Esitusaeg Kuni 7 tundi*
Laadimisaeg Umbes 2 tundi*

* Séltuvalt telefoni tlibist ja kasutusest voib tegelik aeg erineda.
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I Oige viis toote kasutuselt kérvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)

See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis naitab, et toodet
ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadija, peakomplekt, USB-
kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka.

Selleks et valtida jagtmete kontrollimatu kérvaldamisega seotud
voimaliku kahju tekitamist keskkonnale véi inimeste tervisele
ning edendada materiaalsete ressursside saastvat taaskasutust,
eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake need
vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu
ringlussevotu kohta kas toote miidjalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid vétma tGhendust tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja satteid. Toodet ega selle elektroonilisi
tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks méeldud
kaubandusjaatmete hulka.
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I Oige viis toote akude kasutusest kdrvaldamiseks

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)

Akul, kasiraamatul ja pakendil olev margistus naitab, et

selles tootes olevast akust ei tohi vabaneda koos ilejaanud
olmejaatmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb néitavad,
et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem.

Toote juurde kuuluv aku ei ole kasutaja poolt asendatav.
Informatsiooni selle asendamise kohta saate enda
teenusepakkujaga ihendust véttes. Arge (iritage akut eemaldada
voi sellest tules vabaneda. Arge vétke akut osadeks, purustage
Vi torgake katki. Juhul kui kavatsete toote ara visata, astutakse
jaatmete kogumispunktis asjakohaseid samme toote, kaasa arvatud
aku, korrektseks taastootluseks ja kasitlemiseks.

Vastavusdeklaratsioon

Samsung Electronics kinnitab, et kéesolev seade vastab direktiivi
1999/5/EU pohialustele ja vastavatele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni kuvamiseks kiilastage veebilehte
www.samsung.com/mobile_doc.
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